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INFORMACIJE O SIGURNOSTI

@ Radi vlastite sigurnosti i ispravnog rada uredaja, molimo da pazljivo
proCitate ovaj priruénik prije instalacije i stavljanja u funkciju uredaja. Ove
upute uvijek drzite uz uredaj, ¢ak i u slu¢aju ustupanja ili prijenosa tre¢im
osobama. Vazno je da su korisnici upoznati sa svim zna¢ajkama rada i
sigurnosti uredaja.

/\ Spajanje elektriénih vodova mora obaviti kompetentni tehnicki struénjak.

« ProizvodaC se ne moze smatrati odgovornim za eventualne Stete nastale
zbog neprikladne instalacije ili koriStenja.

 Minimalna sigurnosna udaljenost izmedu povrSine za kuhanje i usisne nape
je 650 mm (neki modeli mogu se instalirati na manju visinu; pogledajte dio
koji se odnosi na radne dimenzije i instalaciju).

« Ako upute za instalaciju plinskog $tednjaka odreduju vecu udaljenost od
gore navedene, potrebno je uvaZziti.

« Provjerite da mrezni napon odgovara onom nazna¢enom na plocici s
tehnickim podacima koja se nalazi s unutrasnje strane nape.

« Glavni izolatori moraju biti instalirani u fiksnom uredaju u skladu s propisima
0 sustavima oZiCenja.

 Zauredaje razreda |, provjerite da kutna mreza napajanja ima
odgovarajuce uzemljenje.

« Spojite napu na dimnjak pomocu cijevi minimalnog promjera 120 mm. Put
kojim prolazi dim mora biti Sto je moguce kraci.

 Moraju se postovati svi propisi koji se odnose na ispust zraka.

« Ne spajate usisnu napu na dimnjake koje odvode dim od izgaranja (npr.
kotlova, kamina, itd.).



« Ako se napa koristi u kombinaciji s neelektricnim uredajima (npr. uredajima na
plin), mora biti osiguran dovoljan stupanj prozracenosti u prostoriji radi
sprieCavanja vracanja toka ispusnih plinova. Kad se kuhinjska napa koristi u
kombinaciji s uredajima koje ne napaja elektricna energija, negativni tiak u
prostoriji ne smije prelaziti 0,04 mbara kako bi se izbjeglo da napa ponovno
usisa dim u prostoriju.

« /Zrak se ne smije odvoditi kroz odvodnu cijev koja se koristi za ispust dima od
uredaja sa izgaranjem koje napaja plin ili druga goriva.

« Ako je kabel napajanja oSteéen mora ga zamijeniti proizvoda¢ ili tehnicar
servisne sluzbe.

« Spojite utika¢ u utiCnicu tipa koji odgovara vaze¢im zakonima i nalazi se na
dostupnom mijestu.

« U vezi tehnickih i sigurnosnih mjera koje treba postovati u vezi ispustanja
dima, vazno je pazljivo se pridrzavati odredbi lokalnih viasti.

/\ UPOZORENUJE: prije instaliranja nape, uklonite zatitne folije.
« Koristite samo vijke i sitni materijal tipa koji odgovara napi.

/\ UPOZORENJE: Nepotpuna instalacija vijaka ili elemenata za uévrééivanie u
skladu s ovim uputama moze dovesti do opasnosti od elekiricnog udara.

« Ne gledajte izravno optickim sredstvima (naocale, povecalo...).

« Ne flambirajte ispod nape: moze doci do pozara.

+ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca ne mlada od 8 godina i osobe sa smanjenim
psihofizickim i senzorickim sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom i
znanjem samo ako ih se nadgleda i uputi u koristenje uredaja na siguran nacin
te upozna s opasnostima koje to podrazumijeva. Pobrinite se da se djeca ne
igraju s uredajem. Ciséenje i odrZavanje ne smiju obavljati djeca, osim ako ih
se nadgleda.

+ Nadgledajte djecu i pobrinite se da se ne igraju s uredajem.



« Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuéujuéi djecu) smanjenih psihofizickih i
senzorskih sposobnosti ili nedovoljinog znanja, osim ako ih se pazljivo ne
nadzire i instruira.

/\ Dostupni dielovi mogu postati jako vruéi tijgkom koristenje uredaja za
kuhanje.

« QCistite i/ili zamijenite filtre nakon naznaCenog razdoblja (opasnost od pozara).
Pogledajte dio Odrzavanje i ¢iS¢enie.

+ U prostoriji treba osigurati odgovarajucu ventilaciju kada se napa upotrebljava
istodobno s uredajima koji koriste plin ili druga goriva (ne odnosi se na uredaje
koji ispustaju samo zrak natrag u prostoriju).

« Simbol . na proizvodu ili na ambalaZi ozna¢ava da se proizvod ne moze
odlagati kao uobicajeni kucanski otpad. Proizvod koji je za otpad mora se
predati odgovarajuéem centru za reciklazu elektricnih i elektronickih
komponenti. Brigom o pravinom odlaganju proizvoda, pridonosi se
sprieCavanju potencijainih negativnih posliedica za okoli$ i zdravlje, koje bi
inate mogle proizi¢i iz njegova neprikladnog odlaganja. Za detaljnije
informacije o reciklazi ovog proizvoda, kontaktirajte gradski ured, lokalnu
komunalnu sluzbu €istoce ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.



SVOJSTVA PROIZVODA

g1
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Komponente

Ref. Kol. Komponente proizvoda
1 1 Tijelo nape koje se sastoji od: komandi, svjetla, filtara, motora.

2 1 Ploga za oslanjanje nape.

Ref. Kol. Instalacijske komponente
11 4 Klinovig 10

12a 4 Vicid2x444

Kol. Dokumentacija
1 Knjizica s uputama
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INSTALIRANJE

Ova je napa namijenjena za postavljanje na strop/policu iznad (min. 650 mm) ploce za kuhanje na
otoku u:
* Verziji s filtriranjem: Unutarnja recirkulacija.

Sekvenca radnji instalacije

Oe Priprema za postavljanje

¢ BusSenje stropa/police i pri¢vrséivanje potporne ploce —Ly

* Spajanja _ T

¢ Montaza tijela nape ppz’n/ ==
* Funkcionalna provjera U p]

. - oQ

Odstranjivanje ambalaze S

Otvaranje ploce i priprema za montazu

* Odvijte vijke koji povezuju plocu i poklopac.
« Uhvatite plocu pa je postavite u ispravnom smjeru kako je prikazano na slici.




- ~~.

Val n(l j . 2O N
, \
|
\ ’
\\\ =N s L
~o Pad
~o —’—
_______________

Busenje stropalpolice i pri€vrs¢ivanje ploce

BUSENJE STROPA/POLICE

Pomocu mjerila oznacite na stropu/potpornoj polici srediSte povrSine za kuhanje.

Plocu oslonite na strop/policu pazeci da je postavite ispravnu okrenutu kako je prikazano na

slici.

Oznacite srediSta provrta na ploci.

Izbusite sljedece tocke:

* Strop od masivnog betona: prema zaglavicama koriStenim za beton.

« Strop od Suplje cigle, prikladne debljine od di 20 mm: izbusSite ¢ 10 mm (odmah postavite
isporucene zaglavice 11).

« Strop od drvenih greda: prema koriStenim vijcima za drvo (nisu isporuceni).

* Drvena polica prikladne debljine od 15 mm: izbuSite ¢ 7 mm.

* Vod elektri¢nog kabela napajanja: izbusite ¢ 10 mm.

* Izlaz za zrak (usisna verzija): prema promjeru spoja na cijev za odvod na otvoreno.

Zavijte vijke, ukrStavajuéi ih i ostavljajuci 4-5 mm od stropa:

* za masivni beton, zaglavice za beton, nisu dio opreme.

* za opeku sa ra¢nim komorama, s otpornom debljinom od oko 20 mm, vijci 12a, dio su
opreme.

« za drvene grede, vijci za drvo, nisu dio opreme.

« za drvenu policu, vijci s podloScima i maticama, koji su dio opreme.



FIKSIRANJE PLOCE

* Podignite plocu za fiksiranje pa je rupice namjestite
na dva vijka koja ste prethodno namjestili na strop i
okrenite sve do sredine kopce za regulaciju.

Pozor: Straznja strana plo¢e mora izgledati kao na slici

» Pritegnite dva vijka i zavijte dva druga koji su dio
opreme; prije kona¢nog blokiranja vijaka moguce je
obaviti regulaciju okretanjem elementa, paze¢i da
vijci ne izlaze iz sjediSta kopce za regulaciju.

e Ucvrs¢ivanje mora biti sigurno §to se tiCe teZine
nape, kao i opterecenja uzrokovanih povremenim
boc¢nim pritiscima na montirani uredaj. Kada ste
zavrsili s fiksiranjem, provjerite je li ploca stabilna.

* U svim slu¢ajevima kad strop nije dovoljno ¢vrst na
tocki vjeSanja, instalater se mora pobrinuti da ga
ucvrsti odgovaraju¢im  ploama i  pri¢vrsnim
plo¢ama usidrenim na  strukturno  otpornim
dijelovima.

* Provjerite je li ploca poravnata sa stropom.




SPAJANJE KABELA PLOCE NAPE

Napomena Prije postavljanja napu treba postaviti na visinu od najmanje 650
mm iznad plo¢e za kuhanje s osloncem ili uz pomo¢ druge osobe. Pazite da ne
prekoracite maksimalnu dimenziju izvlacenja nape navedenu u crtezu s
dimenzijama.

AN ovo je vrlo vazno jer ¢emo kabele nape spajati na plocu koja je montirana na strop
obvezno bez velikog tereta nape koji opterecuje konstrukciju.

Sustav pri¢vrscenja 4 kabela ima 3 dijela:

* sigurnosni element s navojem (a) koji je ve¢ montiran a
na ploc¢i na stropu
« isporuceni vijak za blokadu kabela (b)
* isporuceni sigurnosni element (c).
b
C

¢ 4 kabela (spojena na tijelo nape)
ugurajte u odgovarajuée provrte na
poklopcu nape koji ste prethodno
demontirali te pritom pazite da je
straznji dio ploca pri¢vrséen na strop.

» Kabel za napajanje nape gurnite u predvidenu
rupu na poklopcu.




» Pazite na stranu ploce u¢vr§éenu na
strop.

Sigurnosne elemente (c) gurnite na
odgovaraju¢e kabele s navojem
okrenutim prema gore.

Vijke za blokadu kabela (b) gurnite na
odgovarajuci kabel.



» Kabele provucite kroz kopce sigurnosnih elemenata s
navojem (a) pa pritegnite vijke za blokadu kabela (b) na

sigurnosnim elementima.

* Kada ste gotovi, rezultat mora
izgledati kao na slici za sva 4
kabela.

* Sada smo sva 4 kabela spojiti s plo¢om.

Kabele zategnite tako da ih gurnete
prema gore tako da udu iza vijka za
blokadu kabela i izvan kop¢e
sigurnosnog elementa a navojem.

To je mogucde zato Sto vijak za blokadu
kabela ima sustav koji omogucéuje
pomicanje kabela unutar vijka samo u
jednom smjeru, a blokira gibanje
kabela u suprotnom smjeru.

Pazite da su svi kabeli jednake duljine
kako bi olaksali zavrSno poravnanje.
Straznje lijevo uZe ne smije biti sporije
od ostalih.



PORAVNANJE NAPE

Valja poravnati tijelo nape.
Napa se poravnava namjeStanjem sigurnosnih
elemenata C.

Na napu stavite libelu.

Ako pritisnete sigurne elemente prema gore, t
blokirat ¢ete gibanje kabela. Uvlacenjem ili
izvlaenjem kabela iz vijka za blokadu kabela ‘

mozZete namjeStati poloZaje koji omogucéuju
poravnanje mobilnog dijela nape.

Kada nivelirate napu, pritegnite sigurnosne
elemente.

Paznja:

Pobrinite se da su sva 4 potporna kabela zategnuta.

Pobrinite se da nijedan od svih 4 potpornih kabela nije oSteéen tijekom postavljanja.
Imajte na umu da minimalna udaljenost izmedu kape i plofe za kuhanje mora iznositi
650 mm i pazite da ne prekoracite maksimalno dopusteno izvlacenje nape navedeno na
crtezu s dimenzijama.



PRICVRSCENJE ELEKTRIENOG KABELA

 Elektri¢ni kabel zategnite pa ga pricvrstite na
stremen na ploci na stropu, a za to upotrijebite
jezicak koji je ve¢ montiran s 2 vijcima.

* Gumenu kabelsku provodnicu koja je ve¢
postavljena na kopcu navucite na elektri¢ni kabel
kako biste sprijecili buduca ostecenja.

* Spojite napu na
mreZno napajanje
postavljanjem
dvopolnog prekidaca s
otvorom kontakata od
najmanje 3 mm.

=

 Uklonite filtre protiv
masnoce (vidi dio
«Odrzavanje») i
osigurajte da je
konektor voda
napajanja pravilno
ukljucen u kontakt
usisaca.

MONTAZA POKLOPCA PLOCE

* Poklopac ponovno vij¢ano ucvrstite na plocu
vijcima koje ste prethodno uklonili.

IZLAZ ZRAKA - VERZIJA S FILTRIRANJEM

* Otvorite rasvjetni sklop tako da ga povucete na odgovaraju¢em urezu.
* Uklonite filtar masnoce.
¢ Provjerite jesu li prisutni filtri mirisa s aktivnim ugljenom.




KORISTENJE

Komandna ploca

st
* o
L T
Tipka | Funkcija Led
L Ukljucuje/iskljucuje svjetla na maksimalni -

intenzitet.

Drze¢i pritisnutu tipku oko 4 sekunde, kad su
sve komande iskljucene (motor + svjetla)
aktivira se/deaktivira alarm filtara s aktivnim
ugljenom.

Dvostruki bljeskaj leda S1=
alarm je aktiviran.

Jedan bljeskaj leda S1 = alarm je
deaktiviran.

T1

Ukljucuje/iskljucuje motor na prvu brzinu.

Drze¢i pritisnutu tipku oko 2 sekunde, kad su
sve komande iskljucene (motor + svjetla),
obavlja se resetiranje u slucaju da je aktiviran
alarm filtara.

Iskljucivanje leda S1 (postojano
ili bljeskajuce)

S1

Oznacava alarm zasi¢enosti metalnih filtara
protiv masnoce i potrebu da se operu.
Alarm ulazi u funkciju nakon 100 sati
efektivnog rada nape.

Postojano

Kad je aktiviran, oznacava alarm zasi¢enosti
filtra protiv mirisa s aktivnim ugljenom koji se
mora zamijeniti; moraju se takoder oprati
metalni filtri protiv masnoce.

Alarm zasi¢enosti filtra protiv masnoce s
aktivnim ugljenom ulazi u funkciju nakon 200
sati efektivnog rada nape.

Bljeskajuce




DALJINSKI UPRAVLJAG ¥

Ovim uredajem moze se upravljati pomocu daljinskog upravljaéa koji Q
se napaja baterijom od 3V tipa CR2032 (nije ukljuCena).

+ Ne ostavljajte daljinski upravlja¢ u blizini izvora topline.

* Ne odlazite baterije u okoli§, odlazite ih u odgovarajuce @i‘?

kontejnere.

Kontrolna plo¢a daljinskog upravljaca

O | Motor Kratki pritisak: Ukljucuje/iskljucuje motor.
O |- )
o | - -
™ Kratki pritisak: Ukljucuje/iskljucuje svjetla.
-O: Svjetlo

Ako se drzi pritisnuta 2 sekunde ukljucuje/iskljucuje svjetla nape
na smanjeni intenzitet.

gs; | 22 | Intenzivna

Aktivira/deaktivira funkciju Intenzivna.

® | D | Delay/ 241

Kratki pritisak: Aktivira/deaktivira funkciju Delay (Odgoda):
automatsko iskljucivanje odgodeno za 30'. Zaslon prikazuje
brzinu rada, a tocka dolje desno bljeska jednom u sekundi.

Pritisnuta na 2 sekunde, aktivira/deaktivira funkciju 24h: aktivira
motor na prvu brzinu i omogucuje usisavanje 10 minuta svakih
sat vremena. Na zaslonu je prikazan broj 24, a tocka dolje desno
bljeska jednom u sekundi.

Svakim pritiskom povecava brzinu rada.

Svakim pritiskom smanjuje brzinu rada.




CISCENJE | ODRZAVANJE

Metalni filtar protiv masnoce

Moze se prati u perilici posuda, a treba ga prati otprilike nakon
svaka 2 mjeseca koriStenja ili ce$c¢e, kod posebno intenzivnog
koriStenja.

CISCENJE METALNOG FILTRA PROTIV MASNOCE

e Otvorite rasvjetni sklop tako da ga povucete na
odgovaraju¢em urezu.

e Uklonite filtar tako da ga gurnete prema straZznjem dijelu
sklopa i istodobno povucete prema dolje.

* Operite filtar izbjegavajuéi njegovo savijanje i ostavite da se
osusi prije ponovnog montiranja.

e Ponovno ga montirajte paze¢i da ostavite ruicu prema
vanjskom vidljivom dijelu.

* Ponovno zatvorite rasvjetni sklop.

Filtri protiv mirisa s aktivnim ugljenom (verzija s
filtriranjem)

Nije periv i nije obnovljiv, mijenja se otprilike nakon svaka 4
mjeseca koriStenja ili ¢e$¢e, kod posebno intenzivnog koristenja.
ZAMJENA

 Otvorite rasvjetni sklop.

Uklonite filtar protiv masnoce.

» Uklonite zasi¢ene filtre protiv mirisa s aktivnim ugljenom kako
je prikazano (A).

* Stavite nove filtre, kako je prikazano (B).

* Ponovno namjestite filtar protiv masnoce i rasvjetni sklop.

Rasvjeta

» Zaruljice ulaze u grupu rizika 1 prema normi IEC /
EN62471 na 20 cm udaljenosti i grupu rizika
izuzeto prema normi IEC / EN62471 na 30 cm

udaljenosti.
+ Za zamjenu kontaktirajte tehnicku podrsku ("Za kupnju se obratite
tehnickoj podrsci").



BIZTONSAGI INFORMACIOK

@ Sajat biztonsaga és a készUlék helyes miikodése érdekében arra kérjuk,

hogy a késztlék Uzembe helyezése és hasznalata elétt figyelmesen
olvassa el ezt az utmutatét. Tartsa ezt mindig a készUlékkel egyiitt, a
készUllék atadasa vagy eladasa esetén is. Fontos, hogy a felhasznélok
tisztaban legyenek a készulék minden mikodési és biztonsagi
jellemzéjével.

/\ A vezetékek bekdtését szakembernek kell elvégeznie.

A gyart6t nem terheli felel6sség a nem megfelelé zembe helyezés vagy
hasznalat miatt bekovetkez6 esetleges karokért.

A fozbfellilet és a kivezetéses paraelszivé kozotti biztonsagi tavolsag
minimum 650 mm (egyes tipusok alacsonyabban is felszerelhetdk; lasd az
Uzemi méretekre és az lzembe helyezésre vonatkozo fejezetet).

Amennyiben a gazf6z6lap Uzembe helyezési utmutatoja a fentinél nagyobb
tavolsagot ir elé, ugy azt kell betartani.

Ellenérizze, hogy a halézati feszliltség megfelel-e a készllék belsejében
levé adattablan feltiintetett értéknek.

A hatélyos vezetékezési jogszabalyoknak megfeleléen a rogzitett
berendezéshez szakaszol6 eszkdzoket kell beszerelni.

Az |. kategoriaju készulékeknél ellendrizni kell, hogy az otthoni elektromos
halézat megfeleld foldelést biztosit-e.

Egy legalabb 120 mm atmérdjii cs6vel csatlakoztassa a paraelszivét a
kéményhez. A flst Utjanak a leheté legrovidebbnek kell lennie.

A leveg0 elvezetésére vonatkozo 0sszes elbirast be kell tartani.

Tilos a készlléket az égésbél szarmaz6 (kazan, kandall6 stb.) fustok
elvezetésére szolgald csovekbe bekotni.



 Aflstgazok visszadramlasanak megakadalyozasa érdekében megfelel6
szell6zésrél kell gondoskodni abban a helyiségben, ahol a paraelszivd
mellett nem elektromos Gizem(i (példaul gaziizemdl) berendezések is
vannak. Ha a konyhai elszivét nem villamos készUlékekkel egytt
hasznalja, a kornyezeti negativ nyomas nem haladhatja meg a 0,04 mbar
értéket, mert csak igy kerllhetd el az, hogy a készllék visszaszivja a
flstgazokat a helyiségbe.

« Alevegb nem vezethet6 ki egy olyan csatornan keresztil, amit a gaz- vagy
egyéb tlzelésl készulékek flstelvezetésére hasznalnak.

« A megsérllt halozati zsinor cseréjét kizarolag a gyartd vagy a vevészolgalat
szakembere végezheti.

 Ahaldzati csatlakozét csak a hatélyos eléirasoknak megfelelé és jol
hozzaférhet6 konnektorba szabad bedugni.

« Afistelvezetésre vonatkozé miiszaki és biztonségi teenddket illetéen
fontos a helyi hatésagok altal eléirt szabalyok szigoru betartasa.

/\ FIGYELMEZTETES: az elszivé izembe helyezése elétt el kell tavolitani a

vedéfoliakat.

 (Csak a készllékhez megfelelé tipusu csavarokat és apré alkatrészeket
hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES: aramiités kockazataval jarhat az, ha nem szereli fel
a jelen utasitasban foglaltak szerint a rogzitést szolgal6 csavarokat vagy
eszkozoket.

« Tilos optikai eszkozokkel (latcsd, nagyitotveg) kozvetlendl figyelni.

 Ne készitsen flambirozott ételt az elszivo alatt: ez tlizveszélyes lehet.

« Akésziléket 8 évnél nem fiatalabb gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességgel rendelkezd, megfeleld tapasztalatok
és ismeretek nélkuli személyek is hasznalhatjak szigoru felligyelet mellett,
illetve ha ismerik a késztilek biztonsagos hasznalati modjat és a
kapcsolodo veszélyeket. Ugyeljen arra, hogy ne jatszhassanak gyermekek
a készllékkel. A készulék tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik
gyermekek, amennyiben nincsenek felligyelve.

+ Figyelien a gyermekekre, hogy ne jatszhassanak a készilékkel.



 Akésziléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékel6 vagy szellemi
képességgel rendelkez6, megfeleld tapasztalatok és ismeretek nélkuli
személyek (gyerekeket is beleértve), hacsak nem tanitjak meg vagy
ellendrzik Oket a készulék hasznalatéra, illetve hasznalataban.

/\ A fézéberendezés hasznalata kdzben az elérheté alkatrészek nagyon
felmelegedhetnek.

Az el6irt id6tartam lejarata utén tisztitsa meg és/vagy cserélje ki a sz(iréket
(tlizvesz&ly). Lasd az Apolas és karbantartas bekezdést.

+ Megfeleld szellézésrdl kell gondoskodni a helyiségben, amikor a
paraelszivot gazzal vagy mas tlzelbanyaggal miikodd készilékekkel
egyidejlleg hasznaljak (olyan készulékek mellett sem hasznéalhato,
amelyek kizarélag a helyiségbe engedik a levegdt).

» Aterméken, illetve a csomagolason lathato szimbolum Ei arra utal, hogy

a termék nem kezelheté normal haztartasi hulladékként. Az
artalmatlanitando termeket megfelel6 gy(ijtGhelyen kell leadni, ahol elvégzik
az elektromos és elektronikus alkatrészek Ujrahasznositasat. Ha On
gondoskodik a termék megfelel6 artalmatlanitasardl, akkor ezzel hozzajarul
ahhoz, hogy elkerllhetdk legyenek a hulladékka valt termék nem szabalyos
artalmatlanitasa miatt a kornyezetre és egészségre nézve potencialisan
karos kovetkezmények. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban a helyi
onkormanyzat, a haztartasi hulladékgy(ijté szolgalat vagy a terméket
értékesit6 bolt tud részletes tajékoztatassal szolgalni.



JELLEMZOK

1.
Alkatrészek
Hiv. Db Késziilék alkatrészei
1 1 Késziilékhaz: Kezeldszervek, vilagitas, szlrék, motor.

2 1 Készliléktarto lemez.

Hiv. Db Felszerelési alkatrészek
1 4 10 mm &tmérdji tipli

12a 4 42x444 csavar

Db Dokumentacio
1 Hasznalati itmutatd




Helysziikséglet

max 1031

382

400




FELSZERELES

Ez az elszivo késziilék felsd (min. 650 mm) mennyezeti/konzol beépitésre alkalmas egy sziget
f6z6szint esetén a kovetkezOk szerint:
* Keringetéses valtozat: Belsé keringetés.

A beszerelési miiveletek sorrendje

Miikodési vezérlés 0oy
-

A csomagoléanyagok artalmatlanitisa S

o A felszerelés elokészitése

¢ Mennyezeti/konzolfuratok készitése és tartolap rogzitése —Ly

¢ Bekotések = T

¢ A késziilékhaz felszerelése &Ol)flm/ -

Lemez nyitas és felszerelés el6készités

¢ Csavarja ki a lemezt a fedeléhez rogzito csavarokat.
* Fogja a lemezt, és helyezze megfeleld irdnyba az abra szerint.
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Mennyezeti/konzol furatok és a lemez régzitése

MENNYEZETI/KONZOL FURATOK

Fiiggdon segitségével 4llitsa be a fozodfeliilet kozéppontjdt a mennyezethez/konzolhoz

képest.

A lemezt tdmassza a mennyezetre/konzolra, figyeljen oda, hogy az &bra szerinti helyes

iranyban helyezze el.

Jelolje be a lemez furatainak a kozéppontjat.

Készitse el az alabbi furatokat:

* Tomor betonmennyezet: a betonhoz vald betétekkel.

e Lyukas tégla anyagd (20 mm-es vastagsidg) mennyezet: Készitsen 10 mm &atmérdji
furatokat (helyezze be azonnal a tartozékként adott 11 fali tipliket).

» Fagerendds mennyezet: facsavarokkal (nem képezi a szallitas részét).

* Fakonzol, 15 mm-es ellendll6 vastagsdggal: 7 mm 4tmérdji furatot kell késziteni.

* Az elektromos tipkabel dtjuttatdsa: 10 mm atmérd;jh furatot kell késziteni.

* Levegdkimenet (kivezetéses valtozat): a kiils6 kivezetd csdcsatlakozas dtmérdje szerint.

Csavarjon be két csavart, keresztezve azokat és 4-5 mm-t hagyva a mennyezettol:

* tomor beton esetén betontiplik (nem tartozék).

* lyukas tégla esetén (kb. 20 mm-es vastagsag) 12a csavarok (tartozék).

« fagerendézat esetén facsavarok (nem tartozék).

« fakonzolnal, az alatétes csavarok és az anyas csavarok nem képezik a készlet részét.



LEMEZROGZITES

* Emelje meg a rogzitblemezt, és akassza be a é é
nyilasokat a korabban a mennyezeten elokészitett két ‘é : é
csavarra, forgassa el a beallit6 nyilas kdzepéhez. b :

Figyelem: A lemez irdnya az dbra szerinti kell, hogy
legyen

« Hiizza meg a két csavart és csavarja be a tartozékként ( 5 @ :
adott masik kettdt; a csavarok végleges meghizasa L~ . o )
' o / i~ '

eltt a darab elforgatdsdval még lehet beallitast
végezni, ligyelve arra, hogy a csavarok ne jojjenek ki
a beallit nyilas fészkébol.

* A rogzitésnek biztonsagosnak kell lennie gy az
elszivo silya, mint a felszerelt késziiléket esetlegesen
érd oldalirinyd 1okések miatti  igénybevétel
tekintetében. A rogzitést kovetden ellendrizze, hogy
a lemez stabil-e.

¢ Ha a mennyezet a felfiiggesztési ponton nem elég
erds, akkor az tizembe helyezének kell gondoskodnia
arr6l, hogy a szerkezetileg ellendlld részeken
rogzitett megfeleld lemezekkel és ellenlemezekkel
legyen megerésitve a mennyezet.

* Ellendrizze a mennyezeten a lemez szintezését.




KESZULEKLEMEZ KABELEINEK BEKOTESE
Megjegyzés A beépités elott a késziiléket a f6z6lap folott legalabb 650 mm-rel
kell elhelyezni egy alatimasztds vagy egy masik személy segitségével.
Figyeljen oda arra, hogy ne haladja meg a méretrajzon megadott késziilék
maximadlis kiterjedés értéket.
A Ez az el6készités azért fontos, mert a késziilék kébeleit a mennyezetre szerelt lemezre
természetesen a struktirara nehezedd késziilék silya nélkiil kotik be.

A 4 kébel rogzitérendszere 3 részbdl 4ll:

* A mennyezeti lemezre mar felszerelt menetes betét (a). a
* A készletben biztositott kabelrogzité csavar (b).
* A készletben biztositott gomb (c).
b
C

¢ Vezesse at a 4 vezetéket (melyek a
késziilékhazba vannak akasztva) a
korébban felszerelt lemezfedél
megfeleld furatain, figyeljen oda arra,
hogy az irany megegyezzen a
mennyezetre akasztott lemez irdnyaval.

¢ Helyezze a késziilék tapvezetékét a fedélen
kialakitott furatba.




Gondosan vélassza meg a mennyezetre
rogzitett lemez irdnyét.

» Illessze be a biztonsagi gombokat (c¢) a
megfelelé vezetékekbe, a csavarmenet
nézzen felfelé.

e A vezetékrogzitd csavarokat (b)
illessze a megfeleld vezetékekbe.




e Vezesse at a vezetékeket a csavarmenetes betétek
nyilasaiba (a), és csavarja be a vezetékrogzitd csavarokat

(b) a betétekbe.

* A mivelet végeztekor az
eredmény mind a 4 kébel esetén
az 4bra szerinti kell, hogy legyen.

¢ Ekkor mind a 4 kabel be van kotve a
lemezre.

Feszitse meg a vezetékeket, nyomja oket
felfelé gy, hogy a kabelrogzité
csavaron keresztiil atnyidljanak a
menetes betét nyilasan.

Ez azért lehetséges, mert a kabelrogzité
csavar kialakitasa olyan, hogy a kabel a
belsejében csak egy iranyban tud
athaladni, az ellenkez6 iranyban a
mozgasa blokkolt.

Figyeljen oda, hogy a kabelek hossza
azonos legyen, ez megkonnyiti a végso
kiegyenlitési miiveletet, a bal oldali elsé
kabel nem lehet lazabb a tobbinél.



A KESZULEK SZINTEZESE

¢ A késziilék szintezését el kell végezni.
* A késziilék szintezését a C biztonsagi betétekkel
kell elvégezni.

* Helyezzen egy szintezot a késziilékre.

¢ A biztonsagi gombokat folfelé nyomva
"kiold6dik" a kdbel mozgésa. A kabelt a
kabelrogzitébe behelyezve vagy abbdl kihizva
lehet elvégezni a beallitasokat, melyek lehet6vé
teszik a késziilék mobiltestének szintezését.

* A késziilék szintezését kovetden meg kell
szoritani a biztonsagi gombokat.

Figyelem:

* Ellenérizze, hogy mind a 4 tartékabel feszes legyen.

¢ Ellenérizze, hogy a 4 tartékabel nem sériilt-e a beépités soran.

¢ Ne feledje, hogy a késziilék és a fozolap kozotti minimalis tavolsag 650 mm, és
figyeljen oda arra, hogy ne haladja meg a késziilék méretrajzon megadott maximalis
kiterjedését.




A TAPVEZETEK ROGZITESE

* Helyezze fesziiltség ala a tapvezetéket, és rogzitse
a mennyezeti lemezen 1év6 bilincshez, hasznalja a
2 csavarral mar felszerelt nyelvet.

¢ Illessze a tdpvezetékre mar rahizott gumi
kabelvezetdt a nyildsba a kés6bbi sériilések
elkeriilése érdekében.

¢ A késziiléket olyan
kétpolusi megszakitd
kozbeiktatasaval kell
csatlakoztatni az
elektromos hal6zathoz,
amelyen az érintkez6k
tdvolsdga minimum
3 mm.

* Vegye le a zsirszlir6ket
(lasd a ,,Karbantartas”
fejezetet) és iigyeljen
arra, hogy a halézati
zsindr csatlakozéja
helyesen legyen betéve
a késziilék aljzataba.

LEMEZFEDEL FELSZERELESE

¢ A korabban levett csavarokkal csavarozza vissza a
fedelet a lemezre.

LEVEGOKIMENET (KERINGETESES VALTOZAT)

* A megfeleld irdnyba hizva nyissa fel a vilagitasi blokkot.
* Vegye ki a zsirsziir6t.
« Ugyeljen arra, hogy az aktiv szenes szagsz{ird a helyén legyen.




HASZNALAT

Kezeldlap

st

L ™

szénszlro telitettség riasztést, jelezve, hogy a
sziir6t ki kell cserélni; a fém zsirsziir6t is ki kell
mosni. Az Aktivalt szénsziir6 telitettség riasztas
azutan 1ép miikodésbe, hogy a késziilék 200
Oraig iizemelt.

Gomb | Funkcié Led

L Be- és kikapcsolja a vildgitdst maximalis | -
intenzitassal.
Nyomja meg és tartsa a gombot lenyomva kb. 4 | Az S1 LED kétszer villog =
mésodpercig, mikozben az 6sszes terhelés ki riasztds BEKAPCSOLVA.
van kapcsolva (motor és vilagitas), az Aktivalt | Az S1 LED egyszer villog =
szénsziird riasztas be/ki kapcsoldsahoz. riasztds KIKAPCSOLVA.

T1 Be- és kikapcsolja a motort az elsd sebességen. | -
Nyomja meg és tartsa a gombot lenyomva kb. 2 | A (folyamatosan vilagité6 vagy
mésodpercig, mikozben az dsszes terhelés ki villogé) S1 LED kialszik.
van kapcsolva (motor és vilagitds), az Aktivalt
szénszlrd riasztas nullazasahoz.

S1 Jelzi a Fém zsirsziir6 telitettsége riasztast, Folyamatos
jelezve, hogy ki kell mosni a szlirket. A
riasztas akkor jelenik meg, ha a késziilék mar
100 ilizemoran 4t volt haszndlatban.
Amikor aktivalva van, jelzi az Aktivalt Villogé




voltos, CR2032 tipust elemmel mlikédik (nincs mellékelve).

TAVVEZERLG ¥
Ez a késziilék egy taviranyitd segitségével vezérelhetd, ami egy 3 Q

+ Ne tegye a tAvvezérlét héforrasok kdzelébe. -
+ Ne dobja ki az elemeket, hanem tegye azokat a megfeleld @
hulladékgydjtébe.

Tavvezérl6-kezeldlap

(¢ | Motor Rovid lenyomas: Motor be-/kikapcsolasa.
1 '
Ol |- -
o | - -
) Rovid lenyomads: Vilagitas be-/kikapcsolasa.
Bl Vilagitas
2 mésodperces megnyomds esetén modosul a vilagitas fényereje.
r:’;i i_? Intenziv Aktivélja/kiiktatja az Intenziv funkciot.
Rovid lenyomas: Aktivélja/inaktivalja a Késleltetés funkciét: 30
perces késleltetett automatikus kikapcsolds. A Kkijelzén az lizemi
sebesség jelenik meg, €s a jobb alsd pont masodpercenként egyet
@ @ 241/ villog.
Késleltetés

2 masodpercig lenyomva aktivédlja/inaktivilja a 24h funkciét: elsé
sebességfokozatban kapcsolja be a motort, és Oranként 10 perc
elszivast tesz lehetdvé. A kijelz6n a 24-es szam lathato, és a jobb also
pont mésodpercenként egyet villog.

Minden egyes megnyomésa noveli az iizemi sebességet.

Minden egyes megnyomdsa csokkenti az iizemi sebességet.




APOLAS ES KARBANTARTAS

Mosogatogépben is tisztithatd, és legalabb. 2 havonta vagy —
nagyon intenziv hasznéalat esetén — ennél gyakrabban kell a
tisztitdsukat elvégezni. o o

A FEM ZSIRSZURO TISZTITASA

* A megfelel irdnyba hizva nyissa fel a vilagitasi blokkot.

* Vegye ki a sziir6t gy, hogy a szliréblokk hatsé részét
megnyomja, majd ezzel egy idoben lefelé hiizza.

» Osszenyomis nélkiil tisztitsa, majd a visszaszerelés elStt
hagyja megszaradni a sziir6t.

+ Ugy szerelje vissza, hogy a fogantyi a kiilsé lathat6 rész felé
essen

» Zarja vissza a vilagitasi blokkot.

Nem moshat6 és nem regeneralhatd, hanem kb. 4 havonta vagy —
nagyon intenziv hasznalat esetén — ennél gyakrabban cserélendd.
CSERE

¢ Nyissa ki a vilagitétestet.

* Vegye ki a zsirszlr6t.

* Az abra szerinti médon emelje ki az elhaszndlddott aktiv
szenes szagsziirdket (A).

» Az abra szerinti médon szerelje be az uj szliroket (B).

* Szerelje vissza a zsirszlr6t és a vilagitisi blokkot.

Vilagitas

+ 20 cm tavolsagbdl az IEC/EN62471 szerint 1.
kockazati csoportba, 30 cm tavolsagbol az
IEC/EN62471 szerint kockazatmentes csoportba
tartozo égok.

+ Csere esetén forduljon a vevészolgalathoz (,Vasarlas esetén
forduljon a vevészolgélathoz”).



BE3BEAHOCHE MHOOPMALIUJE

@ Pagau Bawwe 6e3begHocTy v npaBuiHor kopuwhera ypehaja, npe

MOHTaXe 1 ynoTpebe NaxrL1Bo NpoUMTajTe OBO YMyTCTBO. YBEK YyBajTe
0BO YNyTCTBO 3ajeHO ca ypehajem, Yak 1 Npunkom npecersera v
npoaaje. KopucHuuwm mopajy y noTnyHOCTY Aa nosHajy paa v 6e3beaHocHe
kapakTepucTuke ypehaja.

A Cnajarbe kabrosa Mopa fa 0basu CreLmjann3oBaHn TEXHUYap.

Mpomssohay Hehe BKUTM OArOBOPaH HM 3a KaKBY LUTETY HAacTany ycnes,
HenpaBwHe U Heoaroeapajyhe uHcTanaumje.

MwuHumanHa 6e3begHa yoarbeHoCT U3Mehy roptse NoBpLUMHE LTeaHakKa u
acnuparopa je 650 mm (Heku Mogenu ce MOry NOCTaBUTU U HUXKE,
rornesajte oferbke 0 pagHUM AUMEH3NaMa W NOCTaBrbakby).

AKo je y ynyTCTBY 3a NOCTaBIbake racHOr LWTeAHbaKa HaBeaeHo Behe
pacTojare, TO Ce Mopa MOLLTOBATH.

[NpoBepuTe fja S HaMoH Harnajakba ofroBapa OHOME KOjW je Ha3HayeH Ha
HaTMKCHO] NNOYMLY Ca YHYTPaLLK-e CTpaHe acnupaTopa.

Ypehaj 3a npekua Hanajakba Mopa 6utk yrpaheH y GMKCHO OXNYEHE Y
cKragy ca nponucuma o OXu4aBatby.

Y cnyJajy ypehaja 1. knace, npoBepuTe Aa nu CTpyjHa yTUYHWLA MOXe Aa
06e36ea1 aAeKkBaTHO Y3EMIbEHE.

[pWKIbYyumUTE acnmMpaTop Ha BEHTMNALMOHY LieB MOMONY LEBM NpeYHuka
6ap 120 mm. Lies mopa 6yt WwTo je moryhe Kpaha.

Mopajy ce noLwToBaT¥ MPOMMCK Koju Ce OAHOCE Ha UCTyLUTake Ba3dyxa.
He npukrbyyyjTe acnmpaTop Ha U3gyBHe LeBMW KPO3 Koje npornase npoayKTy
caropeBakrsa (HMp. 13 KOTI0Ba M KaMuHa).



*  AKo Ce acnmpaTop KOpUCTK 3ajeHO ca HeenekTpuYHUM ypehajuma (Hnp.
ypehaju koju caropesajy rac), Mopa ce 06e36ea1T JOBOSbHA
MPOBETPEHOCT NPOCTOpMje Aa 61 ce Crpeymo NoBPaTHY TOK U3aYBHOT
raca. Kaga ce acnupatop KopucTu 3ajedHo ca ypehajma Koju He kopucTe
eNeKTPUYHY eHeprujy, HeraTuBaH NpUTUCaK y NPOCTOPM He cme npehn
0,04 mbar ga ce vcnapersa He 61 Bpahana kpo3 acnupartop y
npoctopujy.

 Basgyx He cMe Aa Ce 0BOAM Y BEHTUMALMOHY LIEB KOja Ce KOpUCTK 3a
0[BOZ 1cnaper-a M3 ypefaja koju page Ha rac unu gpyra ropusa.

 AKo ce kabn 3a Hanajate OLLTETH, MOpa ra 3aMeHNUTM Npon3sohay unm
H-EroB 3aCTYMHUK.

*  YTuKad cTaBuUTE Y YTUYHNLLY KOja je y Cknady ca Baxehum nponucuva 1
MOCTaBrbEHA Ha Nako JOCTYMHOM MECTY.

Y norneay npuMeHe TEXHWUYKUX 1 Be36eHOCHUX Mepa Koje Ce 0aHOCe Ha
13ayBaBakbE 1CNapera, BaXHO je NaKIbIUBO Ce NpuapxasaTi nponuca
roKanHux BnacTw.

/\ YNO30PERSE: [pe nocTaBrbaka acnmparopa CKMHUTE 3alTUTHE

cornvje.

KopucTute camo 3aBpTHE 1 Mare 4enoBe Koju Apxe acrmparop.

/\ YNO30PERSE: Mocrasmatse 3aBPTHEBA WK HOCaYa Koje Huje y ckragy
Cca OBMM YNyTCTBOM MOXE AOBECTW 0 CTPYjHOT yaapa.

* He rnegajTe AMPEKTHO Y M3BOP CBETNOCTW KPO3 ONTIUYKA NoMarana
(Haovape, nyne...).

* He chnambupajte HaMMPHULE MCMOA acnMpaTopa; OMacHOCT Of BaTpe.

» Osaj ypehaj mory ga kopucTe aela y3pacrta of 8 roanHa HasuLLe U
0cobe ca CMaHeHUM (U3NYKAM, YyTTHUM UK MEHTANHUM
CnocoBHOCTIMa, Kao 1 ocobe Koje HeMajy LOBOILHO UCKYCTBA U 3HaHa,
aKo cy nog Haa3opom unu cy ynyheHe y 6e3begaH HaumH ynotpebe
ypehaja u pasymejy Moryhe onacHocti. Manoj aeuy He 403BonuTE Aa ce
urpajy ca ypehajem. Ynwherse v ogpxasatrse He Tpeba fa obasrbajy
peua 6e3 Hag3opa.

 [leua mopajy 61t nog Hag3opom aa ce He 6u urpana ca ypehajem.



 Osgaj ypehaj He Tpeba fa kopucte ocobe (ykrbydyjyhu u gedy) ca
CMatbeHUM (OU3NYKAM, YYFHAM MW MEHTAMHUM CNOCOBHOCTMA, Kao M
ocobe koje HeMajy LOBOSBHO MUCKYCTBA U 3HaHba, CEM ako UX Haa3upy
nnu o ynotpebu ypefhaja caBeTyjy ocobe 0AroBOpHE 3a HIXOBY
0e3beqHocCT.

A anICTyI'Ia‘-IHM [1eNoBK MOry nocTaTu Bpenn Kaf ce Kopucte 3ajenHo ca
anapartmMma 3a KyBahe.

o OumucTuTe UMK 3ameHnTe UnNTepe HakoH oapeheHor BpeMeHcKor
nepuoga (onacHocT o Batpe). MNorneaajte ogervak ,Yunwherse n
oOpxaBare’.

« [lpocTopuja ce Mopa afekBaTHO NPOBETPaBATH aKo Cce acnuparop
KOPUCTW Y NCTO Bpeme kaf 1 ypehaju Koju page Ha rac uiv gpyra
ropusa (He ogHoCK ce Ha ypehaje Koju ucnywTajy Ba3gyx HaTpar y
npocTopujy).

» Cumbon E Ha NpoM3BOAY UNK HeroBoj ambanaxu o3Havaea Aa ce OH
He cMe cmaTpaTit 06MYHUM KyhHUM 0TnagoM. YMecTo Tora Mopa ce
npegatvt Ha ogroBapajyhem MecTy cryxbu 3a peuuknaxy enekTpuyHuX
1 enexkTpoHckux ypehaja. ObesbefhuBarem NpaBUIHOT YKNakaka OBOT
npousBoaa gonpuHeheTe crnpeyasaty NOTEHLMjANMHWUX HeraTUBHUX
nocneauua no XMBOTHY CPeAnHY U 3apaBrbe rbyau, fo yera 6u mormno
Aohu y cryyajy Herosor Heogroeapajyher yknatara. 3a getarbHuje
WHopMaLmMje O peLmKnaxu OBOr Npon3Boga obpaTuTe ce NoKanHoj
ynpaeu, cnyx6u 3a ogHowwere cMeha 1nn NpogaBHNLM Y Kojoj cTe
Kynuru nponseog,



KAPAKTEPUCTUKE

1.
Henosu
O3H. Kon. [enoBu npousBoaa
1 1 Teno acnupatopa, 3ajeaHo ca: KoMaHgaMa, OCBET/bEHEM, (DUNTEPUMA, MOTOPOM.

2 1 Hoceha nnoya acnupartopa.

O3H. Kon. [enoBu 3a MOHTaxy
11 4 Twnnosu g 10

12a 4 3aBptwn4,2x444

Kon. [okymeHTaumja
1 YnytcTBO 3a ynotpeby




OumeHsuje

max 1031

382

400




WHCTANIUPAKE

Ogaj acrupartop ce nocraiba Ha riaoH/monuiyy u3Haa camocrojeher mreamaka (6ap 650 mm), y:
* BepP3UjH 32 PEUUPKYJIALMjY: YHYTPAIlha PEUPKyIalHja.

Pepocnep pagtu — MOHTaxa

IIpunpema 3a MOHTaXKY

Bymeme niagona/nonune u npuuspmhuBame 0KBUpa
Mpukbyynu _ L
IpunuspmhuBame Tejaa acnupaTropa (@))] ANS
IIpoBepa pyHKIHMOHUCAA ¢ lmj/ %
Yki1amame ambanake -

OTBapate Nnoye U NpUNpPemMa 3a MOHTaxy

e OnBpHHTE 3aBPTHE KOjH CIIajajy MII0Yy ca MOKIONIEM.
* Y3MmuTe 104y U OCTABUTE j¢ HA MPaBHIIAH HAYKH, KA0 Ha CIIULIH.




Bywetbe nnadyoHa/nonuue n npuysphusame nioye

BYLEKE MIA®OHA/MONULE

Buckom 03HauuTe CpeAMILTe TPEjHE MUI0Ue Ha I1adOHY/OTULIH.

[Ipucnonute miouy y3 miadoH/IONUIYy Tako Ja Oyae OKpeHyTa JOOpOM CTpaHOM HaBHILE,
Ko Ha CIHMIIN.

Os3HauKTe CPEeAUIITA OTBOPA Y IIJIOUH.

[Ipo6ymute oTBOpE Ha cieaehum MecTHMa:

* beroncku mnadon: mpema KopumheHuM TUILIOBUMA 32 OETOH.

¢ [Inadon ox mrynspux GnokoBa ca crpanunaMa aedsbuse 20 mm: M30ymmre pyny ¢ 10 mm
(ogMax mocTaBuTe THILIOBE Op. 11).

e ITmadonn ca apBeHMM rpenama: npeMa KopuIIheHHM 3aBpTHHMA 3a JApBO (HHUCY
MIPUIOKEHH).

* JlpBena nonuua nedspune 15 mm: u3dymure pyny ¢ 7 mm.

 CripoBohemse cTpyjHOT Kabia: n3dymmure pymy ¢ 10 mm.

 13Box Ba3myxa (Bep3uja 3a M3yBaBame): IIpeMa IPEYHHUKY CIIOJHHIIE 32 CHOJbHY OIBOIHY
LIEB.

VYo6auute 1Ba 3aBpTHHa, yKpiuTajyhu ux u ocraBibajyhu nmpoctop ox 4—-5 mm of riadona:

* 33 0ETOH, TUILIOBE 32 OETOH, HUCY NPUJI0KEHH;

* 32 OIyIJBY OIEKY ca cTpaHHIaMa nebspune oko 20 mm, 3aBpTie 12a, npuiokeny;

* 32 JIpBEHE Ipelie, 3aBPTILE 32 JIPBO, HUCY MPUIIOKEHH;

* 3a JIpBEHE MOJINUIIE, 3aBPTH:E Ca ITOUI0IKaMa  HaBPTKaMa, HICY IPHIIOKEHN.



NPUYBPLURUBAKE NMIIOYE

¢ IMopuraure Hocehy IJIOYy M HAMECTUTE OTBOpPE Ha
[IBa 3aBpTH-a MPETXOAHO MOCTaBJbeHa y IIadoH, a
3aTUM je okpehinTe NOK OHM He Oyny y CpenuHH
JISKUIITA 32 TOACIIABAIHE.

Yno3opemwe: Ilmoua mMopa OuUTH OKpeHyTa y cMmepy
MIPUKA3aHOM Ha CIIULIH.

 [lpurernure nBa 3aBpTHA 10 Kpaja M NPHUIBPCTUTE
mpeocTala Ba 3aBpTHa; Ipe HEro MTo UuxX
NPUTETHETE [0 Kpaja, MOXKETE MOAECHUTH EJICMEHT
BCrOBUM OKpeTameM, nazehu na 3aBpTiU He H3abhy
13 JISKHIITA 32 I10JICIIaBambe.

* EnemeHT ce Mopa noOpo MpUYBPCTUTH Ja OM MOTao
na U3IPXKH U TEKHHY acluparopa W Harpes3amba
W3a3BaHa IOBPEMCHHM OOYHHM IIPUTHCKOM Ha
npuuspinhen ypehaj. Hakon mro mnpuuBpcThTe
€JIEMEHT, YBEPHUTE Ce J1a je IIoya cTabuiHa.

* V cBuM ciiydajeBuMa Kaja riadoH Ha MECTy Kadyckwa
HHje JIOBOJBHO YBPCT, MOHTEp TIa Mopa ojadaTu
kopuctehy 1morojHe mioye U MOIJIOre aHKepUCaHe y
YBPCTY KOHCTPYKLH]Y 00jeKTa.

* IIpoBepure nga JM IJIOYa CTOjU BOJOPABHO Ha g )
wiadomny.



NPUKIbYYUBAKE KABIIOBA HA MNOYY ACMUPATOPA
Hamnomena. IIpe Hero IITO HACTABHTE Ca MOHTAXXOM, acIlPaTOp MOpa Ja Ce MOAUTHE
Ha BHCHHY HajMame 650 mm u3Hag rpejHe IIoue y3 MOMON HEKOT OCIIOHIA WM APYTe
ocoGe. ITasuTte na HE NPEKOPAYNTE MAKCHMAIHO IPOLY)KCHE acIUpaTopa HaBeACHO Ha
TEXHUYKOM LIPTEXKY.
AN Osa orneparyja je KJby4qHa 3aTo LITO KablioBe acupaTopa Tpeda NPUK/bYUHTH Ha IUI0YY
npuyBpurheHy 3a miadoH, a To ce Mopa 00aBUTH Tako Ja aclHpaTop HE HaleKe CBOM

TEKUHOM Ha KOHCTPYKLH]Y.

* yaype ca HaBojeM (a) Beh mocTaBsbeHe y II104H, a
* 3aBpTHa 3a (pukcupame kadna (b), npuoxKeHor,
* CUTYpHOCHE HaBpTKe (), IPIIIOKEHE.

C

¢ IIpoByuure 4 kabna (crojeHa ca TelIoM
acriparopa) Kpo3 oaroBapajyhe
OTBOpE Y IOKJIONITY TUI0Ye
PacTaBJLEHOT KaKO je HaBeAEHO rope,
nasehu na Oyaoy OKpeHyTH Y HCTOM
cMepy Kao Iioda npuuspiihieHa 3a
miadoH.

. ITpoByuuTe Kabi 3a Hamajambe acIUpaTopa
KPO3 OTBOP y HOKJIOMNILLY.




* [la3uTe Ha TO KOjy CTpaHy IIOUE
npuuspirhyjere 3a miapoH.

Hasynute curypsaocue uaype (c) Ha
oaroeapajyhe kabioBe Tako Jja HaBoj
OyZe OKpeHYT HaBHIIIE.

Hasymuute 3aBpTmbe 3a pukcupame
kabna (b) Ha oarosapajyhe xabiose.



VYBynuTe kablioBe y OTBOpe Ha yaypama ca HaBojeM (a) 1
MPUTErHHUTE 3aBPTH-E 3a (uKcupame kabnosa (b) y gaype.

Hakon Tora, crame Tpeba 3a cBa
4 xabna na Oyae Kao Ha CIIMILH.

e Capna cy cBa 4 xabna criojeHa ca
IJIOYOM.

3areraure kabdJjoBe rypajyhu ux
HaBHIIe TAKO Ja Npoly Kpo3 3aBpTam
3a UKcHpambe Kabja 1 0TBOP y YaypHu
ca HaBOjeM.

To je moryhe 3aTo mTo 3aBpTam 3a
(ukcupame kadjia KOPHCTH CHCTEM
Koju omoryhaBa nomepame kadj1a camo
y jeaHoM cMmepy, Tj. CIipe4yaBa HeroBo
noMepame y CypoTHOM cMepy.

Boaure pauyna na cBu ka0J0Bu 0yay
HCTe Ay:KMHe 1a 0U ce oJIaKIajia
3aBpIIHA HUBedanuja. Ilpenwu jeBn
Ka0J1 He cMe OMTH J1a0aBHMjH 0 0CTAJIMX.



HUBENUCAHHE HUBENUCAHE ACNUPATOPA

* Teno acriupaTopa Mopa ia Oy/ie HUBEIHCAHO.

h AcnnpaTop ce HHUBCJIUIIC noacuiaBambeM

curypHocHuX HaBpTku C.

* CraBure 1ubeny Ha aCIHPaTop.

e [IputHckameM CUTYpHOCHMX HaBPTKH HaBHIIE
~OTKJby4aBa” ce Kkabi.  YBIauewmeM  WIH
W3BIaYCHEM Kablla U3 3aBpTHAa 32 (PUKCHPABE
kabiga Moryhe je momecuTn HHUBENALMjy Tena
acruparopa.

e Kag ce acnmparop HUBENWIIE, CHTYPHOCHE
HaBpPTKE MOPajy Ja Ce IPUTETHY.

Ynozopeme:

* VBepure ce 1a cy cBa 4 Hoceha ka0s1a 3aTernyra.

—

* YBepure ce 1a HujeaaH oA 4 Hoceha ka0aa Huje omTeheH TOKOM NOCTaB/bamba.
* 3anmamrTHuTe Aa pacTrojame u3Mehy acnmuparopa u rpejHe miaode Mopa OMTH HajMame
650 mm u yBepuTe ce Ja HHCTE IMPEKOPAYNJIH MAKCHMAJIHO NPOAY:KeHme

acmupaTopa HaA3HAYECHO HA TEXHUYIKOM HPTEKY.



NPUYUNMPUYBPLURUBAKE CTPYJHOT KABJA

* 3arerHure CTpyjHH Kabll U IPHYBPCTHTE ra 3a
nprKad Ha T104u npuuBpirheHoj 3a miadox
nomohy Beh mocTaBsbeHOT je3nyKa U 2 3aBpTiba.

e VBynuTe ryMeHH IITHTHHK Kabia, Beh
[OCTaBJbCH Ha CTPYjHU Kalil, y OTBOP
na Oucre CHpeYWIM — E©BEHTYalHO
omrehuBame kaba. e S

* TIpuKIbYYHTE acCIUPATOp y S
CTPY]jy HPEKO JABOHOJIHOT
npeKugaya KoJ Kora je
pacrojame nzmelhy
KOHTakara Oap 3 mm.

e U3Bagute puirepe 3a
Mact (B. ojieJbaK
,Onpxapame”) mazehu ga
MIPUKIbYYaK CTPYJHOT
kabna Oyne 1o6po yByueH
Yy YTUYHHILy BEHTHJIATOpA.

NOCTABJbAKE NMOKIOMLA MNOYE

* [IpruBpcruTe noksonar 3a mwiody nomohy
MPETXOAHO YKIOWEHUX 3aBPTHEBA.

0ABO[ BA3[1YXA - BEP3UJA 3A PELIMPKYNIALUJY

* OTBOpUTE JIaMILy [OBJIAYEHEM KYKHLIE.
* Yxuonure ¢uitep 3a Macr.
* YBepuTe ce /1a je MOCTaBbeH QUITep ca aKTUBHUM YTJBEM.




YNOTPEBA

KoHTponHa Tabna

s1

(uITepa ca akTUBHUM yIJbeM U j1a Guirep
Mopa J1a ce 3aMEeHH; y3 TO, MOPajy Ce OIpaTH
MeTanHu GuiTepH 3a MacT. Anapm 3acuherma
¢unTepa ca akTHBHHUM YTJbEM C€ YKIbyUyje
HakoH 200 paJHUX caTH acIUpaTopa.

JAyrme | ®ynknuja LED

L VYxibyuyje u HUCKJbYUYje OCBETJBCHE | -
MaKCUMAJIHUM HHTCH3UTETOM.
IIputucHute u gpxure Tacrep oko 4 cexkynne | JJlammuma S1 TpenHe aBamyT =
Kaz cy cBa ontepehema HCKJbydeHa (MOTOp M | alapM yKJbYUeH.
namine) aa oucre ykibyurian/uckibyunian anapm | Jlammuna S1 tpemne jenHom =
¢uTepa ca akTHBHUM YIJbEM. aJlapM UCKJbYUEH.

T1 VYxibydyje MOTOp Y IPBY Op3UHY WIIH T'a -
HCKJbyUyje.
IMputucaure u xpxure Tactep oko 2 cekynne | Jlammuma S1 ce ncxipyuyje (oK
Kaz cy cBa ontepehema HCKJbydeHa (MOTOp M | cBeTM win Tpenhe).
JaMIe) qa Oucte MOHUIITIIIN aapM (uiTepa
Ca aKTUBHHM YTJBEM.

S1 O3HauaBa Jja ce akTUBHPAO ajapM 3acuhema Caetiin
METaIHOT (uiITepa 3a MacT u jAa ce Gpuitepu
Mopajy onparu. Anapm ce ykipy4dyje HakoH 100
paIHHX CaTH acIHpaTopa.
O3HavaBa J]a ce aKTUBHPAO ajapM 3acuhema Tpemnhe




OAJTBUHCKU YNPABIbAY ¥

OBuM ypehajem Moxe Aa ce ynpasiba [arbUHCKUM YpaBrbayeM Koju Q
Hanaja 6atepuja Tvna CR2032 op 3 V (Huje npunoxeHa). ‘
* He cTaBmbajTe garsuHcku ynpasrbad 6nusy ussopa Tonnore. ;61‘97

* He 6auajte Gatepuje 3ajeaHo ca o6uyHMM OTnafoM; Mopajy fa ce
cTaBe y nocebHe KOHTEjHEpE.

KomaHpae aaruHckor ynpaerbava

@ | Morop Kparak nputucak: YK./UCK. MOTOpA.
o ST :
0,
% | - -
Kparak npurtrucak: YK./HCK. OCBET/bCHba.
-O: OcBeTibembe
: IlputucHuTe W 1pxkure 2 CceKyHIe YKJbyuuBawe /
HCKJbY4MBAHE JIAMITUIA HUCKE MHTCH3UTETA.
~ D i
’:o,i =20 | UnrensusHo AkTHBUpa/neakTHBHpa (QYHKIHU]y HHTCH3UBHE Op3HHE.

Kparak mnputncak: AKTHBHpa/AeakTHBUpa  (QyHKIHjY
YyeKama: ayTOMaTCKO HCKJbyunBame ypehaja Haxon 30
MuHyTa. JlUcmiej npukasyje pagHy Op3HHY, a JOHa JAecHa
nammuia tperhe cBake CEKyHIe.
. L

® O Onnaram-e/244 Ipurtuckame 2 cexyHne: AKTHBHpa/AeakTHBUPa (HYHKLH]Y
24-49acoBHOT paja. yKJbydyje MOTOp acIHpaTopa y IIPBOj
Opsunn u ycucaBa 10 MuHyTa cBakor cara. Jlucmej
npukasyje 0poj 24, a noma JecHa Jamiuna tpernhe cBake
CEeKyHJIE.

== - IMosehaBa paxHy Op3uHYy IPH CBaKOM IPHTHCKY.

CMatbyje pagHy Op3UHY NPH CBAKOM IPUTHUCKY.




YULWREHE U OPXKABAHE

®untep 3a mact

Ounrep Mopa ma ce UMCTH cBaka 2 Mecela paja win demhe y
Cllyuajy BeOMa HHTEH3MBHE ynorpebe, a MOry ce Hpatd y
MAIlIMHH 32 Mpame nocyha.

YULLI'REWE NEPUBOI METANTHOI ®UNTEPA 3A MACT

* OtBOpHTE JIaMITy OBJIAYEHEM KYKHIIE.

e M3Bagure ¢unrep, Typajyhm ra mpema 3ammoj CTpaHH
acruparopa y3 HCTOBPEMEHO ITOBIAYehe HaHIKE.

e [lpu mpamy ¢untepa Tpeba cnpeduTH na ce Ha OWIIO KOjH
HauuH caByje. [Ipe Hero MITO ra BpaTUTE y aclUpaTop yBEpUTE
ce J1a je TOTITyHO CYB.

e Ilpn mocraBmamy ¢uitepa y acmmpaTop masure ga Oyne
MOHTHpPaH Ha ojarosapajyhu Ha4uH, IPLIIKOM OKPEHYTOM
npemMa HaroJbe.

* Bparute nammy.

PunTep ca aKTMBHUM YITbeM (Bep3uja 3a peLupKynaumjy)

He Moxe &ia ce mepe HUTH pereHepuile ma Mopa aa ce Mema
OTIpWIINKE Ha cBaka 4 Mecema paja, a y clydajy BeoMma
HMHTEH3MBHE ynoTpebe u demrhe.

3AMEHA

* OTBOpHUTE JIaMITy.

* Ykionute Quitep 3a Macr.

* M3pagure 3acuhene Quirepe ca akTUBHUM YIJbeM Kao Ha
cauiy (A).

* [locraBure HOBe punTepe kao Ha ciuiu (B).

* Bpatute Quirep 3a MacT U OCBET/bEH-E HAa CBOjE MECTO.

JNlamna

* Cujanuue cy y rpynu pusmka 1 npema
|IEC/EN62471 kap cy yoarbeHe 20 cm, a u3BaH
rpyne pusnka npema IEC/EN62471 kag cy

yoarbeHe 30 cm.
+ 3a 3amMeHy KoHTaKTVpajTe cnyx6y TexHU4Kke noapLuke ("3a KynosuHy
KOHTaKTMpajTe cnyx0y TexHuuke noapLuke").



SAUGUMO INFORMACIJA

@ Kad renginys saugiai ir tinkamai veikty, pries jrengima ir naudojimag,
atidziai perskaitykite S vadova. Visada iSsaugokite Sias instrukcijas prie
[renginio, net jei persikelsite gyventi | kitg vietg arba jj parduosite.
Naudotojai privalo visiskai bati susipaZine su $io jrenginio veikimo ir
saugumo savybemis.

A\ Laidus sujungti privalo kvalifikuotas specialistas.
Gamintojas nebus atsakingas uZ bet kokig zala, kuri atsiras dél
netaisyklingo ar netinkamo jrengimo.
Minimalus saugus atstumas tarp viryklés virSaus ir gartraukio gaubto yra
650 mm (kai kuriems modeliams gali blti sumontuotas Zemesniame
aukstyje, Zr. | darbiniy gabarity ir montavimo paragrafus).
Jei dujy degikliui skirtose montavimo instrukcijose nurodytas didesnis
atstumas, | tai turi bati atsizvelgta.
Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka {tampa, kuri nurodyta techniniy
duomeny lenteléje gartraukio viduje.
Atjungimo priemonés privalo biti sumontuotos elektros laidy sistemoje
laikantis elektros jrengimo taisykli.
| klasés jrenginiai: patikrinkite, ar tiekiant elektrg buitiniam vartotojui
garantuojamas pakankamas jzeminimas.
Prijunkite iStraukiklj prie iSmetimo dimtakio, naudodami ne mazesnj kaip
120 mm diametro vamzd. Jungimas prie dimtakio turi bati kuo trumpesnis.
Reikia laikytis oro Salinimo taisykliy.
Nejunkite iStraukianCio gartraukio prie vamzdyny, kuriais Salinami dimai
(boileriy, zidiniy ir t. t.).



 JeiiStraukiklis yra naudojamas kartu su neelektriniais jrenginiais (pvz.,
dujas deginandiais jrenginiais), reikia uztikrinti pakankama védinima,
kad iSmetamos dujos negrizty atgal | patalpa. Kai gartraukis yra
naudojamas su jrenginiais, kuriems reikalinga kitokia energijos risis
(ne elektra), neigiamas slégis patalpoje neturi virSyti 0,04 mbar — taip
bus uZtikrinta, kad gartraukis nestums gary | patalpa.

 Oras neturi bati nukreipiamas | dimtakj, kuris skirtas dmams i$
[renginiy, naudojanciy dujas ar kitas kuro risis, Salinti.

» Jei elektros tiekimo kabelis yra pazeistas, jj privalo pakeisti gamintojas
arba prieZidros paslaugas teikiantis agentas.

 |kiSkite kiStuka | lizdg, atitinkant] nurodytus reikalavimus, esantj lengvai
prieinamoje vietoje.

» Atsizvelgiant | dimy iSmetimui taikomas technines ir saugumo
priemones, svarbu laikytis vietiniy institucijy nurodyty taisykliy.

A ISPEJIMAS! Prie$ montuodami gary surinktuva, nuo jo pasalinkite

apsaugine plévele.

Gartraukiui atremti naudokite tik sraigtus ir mazas dalis.

A ISPEJIMAS! Jei sraigtai arba tvirtinantys jrenginiai bus montuojami
nesilaikant Siy nurodymu, elektra gali kelti pavojy.

» Nezilrékite | Sviesos Saltinius per optinius prietaisus (Zitronus,
didinamuosius stiklus...).

» Po trauktuvu neruoskite patiekaly, kuriuos reikia uzpilti spiritiniu gérimu
ir padegti, nes kyla gaisro pavojus.

«  §jjrenginj gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys su
ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais sugebéjimais arba asmenys,
kuriems truksta patirties ir ziniy, jei jie yra priziarimi ar buvo apmokyti,
kaip saugiai elgtis su jrenginiu, ir supranta su juo susijusius pavojus.
Vaikams Zaisti su {renginiu negalima. Vaikai atlikti valymo ir priezitros
darbus be suaugusiyjy negali.

» Vaikus reikia prizioréti, kad jie su prietaisu nezaisty.



[renginio neturéty naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriems yra

ir ziniy, iSskyrus atvejus, jei tokie asmenys yra prizidrimi arba buvo
apmokyti, kaip su tokiais jrenginiais elgtis.

A Jei viryklés naudojamos, rankomis palieCiamos dalys gali bati karsStos.

ISvalykite ir / ar pakeiskite filtrus po nurodyto laiko (gaisro pavojus).
Zitrékite paragrafa ,PrieZidra ir valymas®.

Kai trauktuvas yra naudojamas tuo paciu metu, kaip ir dujas ar kitas
kuro r8is degimui naudojantys jrenginiai (netaikoma jrenginiams,
kurie tik nukreipia org atgal | patalpa), patalpose turi biti pakankama
ventiliacija.

Ant gaminio arba jo pakuotés esantis simbolis g nurodo, kad 8is
prietaisas nepriskiriamas prie jprasty buities atlieky. Prietaisas turi biti
perduotas | reikiamg surinkimo punkta, uzsiimantj elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimu. Tinkamai sunaikindami S| gamin,
aplinkg ir Zzmogaus sveikatg apsaugosite nuo galimy neigiamy
pasekmiy, kuriy gali atsirasti dél netinkamo Sio gaminio utilizavimo.
Norédami gauti daugiau informacijos apie $io gaminio utilizavima,
kreipkités | miesto institucijas, savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnybg
arba parduotuve, kurioje prietaisg pirkote.



PRIETAISO APRASYMAS

Sudedamosios dalys

Nuor. Kiekis Gaminio sudedamosios dalys
1 1 Gartraukio dangtis su: valdymo elementais, lempute, filtrais, varikliu.

2 1 Gartraukio atraminé plokstelé.

Nuor. Kiekis Montavimo sudedamosios dalys
11 4 @10 mm sieny kam$¢iai

12a 4 4,2 x444 sraigtai

Kiekis Dokumentacija
1 Instrukcijos vadovas




Kliatis

max 1031

382

400




MONTAVIMAS

Gartraukis yra skirtas montuoti ant perdengimo / lentynos, vir§ laisvai stovincio degiklio (min. 650
mm):

Recirkuliaciniu reZimu: oro cirkuliacija patalpos viduje.

Darby eiga. Montavimas

Pasiruosimas montuoti
Perdengimy / lentynos greZimas ir atraminés plokstés tvirtinimas

Jungtys TR
Gaubto korpuso tvirtinimas O, / RN
Funkcinis patikrinimas p
Pakuotés iSmetimas j atliekas Y

Plokstés atidarymas ir paruoSimas surinkti

Atleiskite sraigtus, tvirtinancius plokste prie dangcio.
Paimkite plokstg ir ja reikiamai priderinkite, kaip parodyta bréZinyje.
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Perdengimo / lentynos grezimas ir plokstés tvirtinimas

PERDENGIMO / LENTYNOS GREZIMAS

Naudodami svambala, ant atraminés perdangos / lentynos pazymékite dujy degiklio centra.
Atremkite plokste prieSais perdengima / lentyna, jsitiking, kad ji tinkamai nukreipta j virsy,
kaip parodyta bréZinyje.

Plokstéje pazymeékite skyliy centrus.

ISgrezkite Siuos taskus

* Perdengimas kieto betono: kaip nurodyta naudojamiems betono kams¢iams.

* Perdengimas yra tus¢iavidurés plytos, 20 mm patvarumo storis: iSgrezkite ¢ 10 mm skyle
(tuoj pat jdékite pateiktus kamséius 11).

¢ Mediniy sijy perdengimai: kaip nurodyta naudojamiems mediniams sraigtams
(nepateikiami).

* Mediné¢ lentyna, patvarumo storis 15 mm: iSgrezkite ¢ 7 mm skyle.

« Elektros tiekimo kabelis: iSgrezkite ¢ 10 mm skyle.

* Oro anga (iStraukimo versija): pagal jungties prie iSorinio vamzdyno vamzdZio diametra.
Idékite du sraigtus, juos sukryZiuodami ir palikdami 4-5 mm nuo perdengimo.

« Kietam betonui betono kams¢iai nepateikti.

 TuS¢iaviduréms plytoms, apytiksliai 20 mm patvarumo storio, sraigtai 12a nepateikti.

* Medinéms sijoms medZio sraigtai nepateikti.

* Medinéms lentynoms sraigtai su poverzlémis ir verzZlémis nepateikti.



PLOKSTES TVIRTINIMAS

* Pakelkite tvirtinimo plokst¢ ir jdékite angas i jau é é
anksciau jdétus perdengimo sraigtus, sukite juos, kol :
jie bus reguliavimo angy centre. é : é

Ispéjimas! Plokst¢ turi biti nukreipta bréZinyje
nurodyta kryptimi.

e VisiSkai priverzkite du sraigtus ir prisukite Kkitus
var7tus; prie§ sraigtus visiS$kai pritvirtinant, galima
priderinti plokste ja pasukant, jsitikinant, kad sraigtai
nekySoty i§ jy regulivojamy kiaurymiy.

* Jrenginys turi biiti saugiai pritvirtintas dél gartraukio
svorio ir spaudimo, kuris kartais gali atsirasti jau
sumontuotg jrenginj pastumiant. [renginj pritvirting,
jsitikinkite, ar ploksté yra stabili.

» Tais atvejais, kai perdengimas néra pakankamai
stiprus pakabos vietoje, montavimo darbus atliekantis
darbuotojas privalo sutvirtinti jj atitinkamomis
plokstémis, pritvirtintomis prie struktiiriSkai tvirty
elementy.

* Patikrinkite, ar plokS$té ant perdengimo yra nustatyta
lygiai.




GARTRAUKIO KABELIY PLOKSTES JUNGIMAS

GERAI JSIDEMEKITE! Prie§ imantis montavimo darby, gartraukis turi biiti pakeltas bent
650 mm aukSciau viryklés degiklio, naudojant atramg ar padedant kitam asmeniui.
Bikite atsargiis ir nevirSykite maksimaliy pailginimo matmeny, nurodyty matmeny
bréZinyje.

AN Sis darbas labai svarbus, nes gartraukio kabeliai yra jungiami prie plokstes,
montuojamos ant perdangos, §j darba butina atlikti be gartraukio svorio, veikiancio

konstrukcija.

Sistema, naudojama montuoti 4 kabelius, susideda i§ 3 sudedamuyjy daliy:

* Srieginio jdéklo (a), jau sumontuoto ant perdengimo plokstés.
« Kabel; tvirtinanéio varZto (b), pateikiamas.

Apsauginés tvirtinimo detalés (c), pateikiama.

v M

» Perkiskite 4 kabelius (prijungtus prie
gartraukio gaubto) per atitinkamas
plokstés dangcio skyles, atlike virSuje
nurodytus i§montavimo darbus,
jsitiking, kad jie nukreipti ta pacia
kryptimi kaip prie perdengimo
prijungta plokste.

. Idékite gartraukio elektros kabel; i skylg,
esancia dangtyje.




¢ Atkreipkite démesj j kryptj, kuria ploksté
tvirtinama prie perdangos.

¢ Ant atitinkamy kabeliy uzdékite
apsaugines detales (c), sriegis
nukreiptas i virsy.

¢ Ant kabeliy uzdékite atitinkamus
tvirtinancius varztus (b).




* Prakiskite kabelius per srieginio jdéklo (a) kiaurymes ir
priverzkite kabelj tvirtinancius varZtus (b) prie paciy jdékly.

¢ Kai darbas bus baigtas, rezultatas
turi biiti toks, kaip visiems 4
kabeliams parodyta bréZinyje.

* Dabar visi 4 kabeliai yra prijungti prie
plokstes.

Jtempkite kabelius, patraukdami juos i
virsy, kad jie praljsty per kabelio
tvirtinantj varztg ir srieginio jdéklo
anga.

Tai yra imanoma, nes kabelio
fiksuojamasis variztas turi sistema,
leidZiancia kabeliui judéti tik viena
kryptimi, jis apsaugomas nuo judéjimo
priesinga kryptimi.

Pasiriipinkite, kad kabeliai butu
vienodo ilgio, jog lengvai atliktuméte
galutinj lygio iSlyginimo darba.
Priekinis kairysis laidas neturi biiti
daugiau atsileides nei kiti.



GARTRAUKIO LYGIO NUSTATYMAS

* Gartraukio gaubtas turi biiti nustatytas lygiai.
* Gartraukis reguliuojamas nustatant apsauginius
idéklus C.

* Ant gartraukio uzdékite guls¢iuka.

¢ Tvirtinimo detal¢ spaudZiant j virSy, kabelis
atlaisvinamas ir gali judéti. Stumiant kabelj i§
tvirtinancio varzto j priekj arba atgal, galima
reguliuoti paslankaus gartraukio gaubto lygi.

» Kai gartraukis bus nustatytas lygiai, tvirtinimo
detalg reikia priverZzti.

ﬁ*

Ispéjimas!

* Atkreipkite démesj, kad visi 4 atraminiai kabeliai buity jtempti.

¢ Patikrinkite, ar atliekant montavimo darbus né vienas i$ 4 atraminiy kabeliy nebuvo
paZeistas.

* Atsiminkite, kad minimalus atstumas tarp gartraukio ir viryklés degiklio turi biiti 650
mm ir jiis nevirsijate gartraukio kabeliy ilgio, nurodyto matmeny bréZinyje.



ELEKTROS TIEKIMO LAIDO TVIRTINIMAS

Priverzkite elektros tiekimo kabel;j ir, naudodami
jau uzdéta jlaida ir 2 sraigtus, pritvirtinkite jj prie
laikiklio, esancio ant perdengimo montuojamos
ploksteés.

Idékite kabel} su kabelio kanalu |
anga, kad apsaugotuméte nuo galimo
pazeidimo.

Prijunkite gaubtg prie
elektros tinklo, naudodami
dvipolj jungiklj, tarpas
tarp kontakty turi buti ne
mazesnis nei 3 mm.

ISimkite riebaly filtrus (Zr.
paragrafa ,,PrieZitira®) ir
isitikinkite, ar elektros
kabelis buvo tinkamai
ikistas i traukimo
ventiliatoriaus lizdg.
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anksciau nuimtus sraigtus.

ORO ISEJIMAS. RECIRKULIACINE VERSIJA
* Atidarykite ap$vietimo bloka, patraukdami pateikta iSpjova.
* [Simkite riebaly filtra.
* Patikrinkite, ar buvo sumontuotas aktyvuotos anglies kvapo filtras

=




NAUDOJIMAS

Valdymo skydelis

L ™

st

Mygtukas

Funkcija

Sviesos diodas

JJUNGIA / ISJUNGIA ap§vietima
maksimaliu intensyvumu.

Paspauskite mygtuka ir laikykite
nuspaudg apytiksliai 4 sekundes, kai
visos apkrovos i§jungtos (variklis ir
lemputés), kad jjungtuméte ir
iSjungtumeéte aktyvintos anglies filtro
ispéjamajj signala.

Sviesos diodas S1 blyksteli du kartus
= jspéjamasis signalas [JUNGTAS.

Sviesos diodas S1 blyksteli vieng
karta = ispéjamasis  signalas
ISJUNGTAS.

T1

Variklj jjungia / iSjungia pirmu
greiciu.

Paspauskite mygtuka ir laikykite
nuspaudg apytiksliai 2 sekundes, kai
visos apkrovos i§jungtos (variklis ir
lemputés), kad pakartotinai
nustatytuméte aktyvintos anglies
filtro jspéjamajj signala.

Sviesos diodas S1 ISSIJUNGIA
(nustatytas ar blyk¢iojantis signalas).

S1

Metalinio riebaly filtro prisotinimo
signalas jspéja, kad biitina iSplauti
filtra. Signalas yra suzZadinamas po
100 gartraukio darbo valandy.

Nustatytas

Kai jis jjungtas, pradeda veikti
aktyvintos anglies filtro prisotinimo
signalas, jspé&jantis, kad filtra reikia
pakeisti; taip pat turi baiti
iSplaunamas metalinis riebaly filtras.
Aktyvintos anglies filtro prisotinimo
ispéjamasis signalas jsijungia po 200
gartraukio darbo valandy.

Blyk¢iojantis




NUOTOLINIS VALDYMAS 3
Sis jrenginys gali biti valdomas naudojant nuotolinio valdymo
pultel, kuris naudoja CR2032 tipo 3 V baterijg
(nepateikiama).
+ Nedékite nuotolinio valdymo pultelio netoli Silumos 3altiniy.
+ NeiSmeskite baterijy kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis, joms yra skirtos specialios talpyklos.

Nuotolinio valdymo skydelis

O | Variklis Trumpas paspaudimas: variklis jjungtas / i§jungtas.
O [ |- :
o | - -

Trumpas paspaudimas: apSvietimas jjungtas / i§jungtas.
ApSvietimas

Spauskite 2 sekundes, kad pakeistuméte apSvietimo
intensyvuma.

T3 EYe) Intensyvus
i =

redimas Jjungia / i§jungia intensyvy rezimg.

Trumpas paspaudimas: jjungia/ iSjungia atidéjimo funkcija:
automatinis i§jungimas po 30 min. Ekrane parodomas
darbinis greitis, taskas apatin¢je deSinéje dalyje blyksteli viena
kartg per sekundg.
® @ Atidéjimas /
24 val. SpaudZiamas 2 sekundes: jjungia / i§jungia 24 val. funkcija.
Ijungia traukos variklj pirmu greiciu, kiekvieng valanda
iStraukimas trunka 10 minuciy. Ekrane parodomas skaic¢ius
24, taSkas apatin¢je deSin¢je dalyje blyksteli vieng karta per
sekunde.

= - Kiekvieng kartg paspaudus, padidinamas darbinis greitis.

f— - Kiekvieng karta paspaudus, sumaZinamas darbinis greitis.




PRIEZIURA IR VALYMAS

Riebaly filtras

Filtras turi biiti valomas kas 2 darbo ménesius arba dazniau, jei
viryklé ir rinktuvas naudojami labai intensyviai; filtrus galima
plauti indaplove.

METALINIO AUTONOMINIO RIEBALY FILTRO VALYMAS

* Atidarykite apSvietimo bloka, patraukdami i§pjova.

e ISimkite filtra, vieng po kito stumdami juos gartraukio
uzpakalinés dalies link ir tuo pat metu traukdami juos Zemyn.

* Plaunant filtrg reikia stengtis jo nelankstyti. Prie§ dédami filtra
atgal | gartraukj, jsitikinkite, ar jis visi§kai sausas.

e Dédami filtrg | gartraukj, atkreipkite démesj, ar jo padétis
tinkama, ar rankenélé yra nukreipta j iSorg.

e Vél jdékite apSvietimo skyriy.

Aktyvintos anglies filtras (recirkuliaciné versija)

Filtro negalima plauti arba atnaujinti, jis turi buti kei¢iamas
apytiksliai kas 4 ménesius arba daZniau, jei gartraukis labai
daZnai naudojamas.

KEITIMAS

* Atidarykite apSvietimo skyriy.

* [Simkite riebaly filtra.

¢ ISimkite prisotintus aktyvintos anglies filtrus, kaip parodyta
(A).

¢ Vél idékite naujus filtrus, kaip parodyta (B).

¢ V¢l atgal jdékite priesriebalinj filtrg ir apSvietimo skyriy.

Apsvietimo skyrius

* 1 rizikos grupés lempos pagal IEC/EN62471
esant 20 cm nuotoliui, jos nepatenka | rizikos
grupe pagal IEC/EN62471 esant 30 cm nuotoliui.

+ Dél pakeitimo kreipkités | techninius darbuotojus (Norédami
nusipirkti, kreipkités | techninius darbuotojus).



INFORMACIJA PAR DROSIBU

@ Lai droSi un pareizi ekspluatétu savu ierici, pirms tas uzstadiSanas un

lietoSanas rapigi izlasit So brosaru. Vienmér Sis instrukcijas uzglabat
kopa ar ierici, pat tad, ja ta tiek parvietota vai pardota. Lietotajiem ir
pilntba japarzina ierices ekspluatacijas un droSibas pazimes.

A\ Vadu pieslégSanu drikst veikt tehnikis ar atbilstoSu specializaciju.

Izgatavotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies
nepareizas uzstadiSanas rezultata.

Minimalais dro$ais attalums starp plits virsmu un tvaiku nostcéju ir 650
mm (dazus modelus var uzstadit zemak, skatiet sadalu par darba
izmériem un uzstadidanu).

Ja gazes plits uzstadiSanas instrukcijas ir noradits lielaks attalums, tad
tas ir janem vera.

Parbaudiet vai strava majas elektrotikla atbilst tehnisko datu plaksnité
noraditaja, kas piestiprinata nostceja iekSpusé.

Fiksétaja vadu instalacija saskana ar elektromontazas noteikumiem
jaieklauj atvienoSanas ierices.

1. klases ierices gadijuma parbaudiet, vai majas elektrotikls nodroSina
pareizu zemé&jumu.

Pievienojiet nosticéju izvades pllismai ar cauruli 120 mm diametra.
Plasmas celam jablt péc iespéjas 1sakam.

Jaizpilda noteikumi, kas saistiti ar gaisa atbrivoSanu.

Nepievienojiet nosticgju izplides caurulvadiem, kas izvada sadeg$anas
atlikuma produktus (boileri, kamini utt.).



Ja nosicgjs tiek izmantots kopa ar neelektriskam iericém (piem.,
gazes plitim), telpa janodroSina pietiekama ventilacija, lai nepielautu
izvadami gazu plusanu atpakal. Ja tvaika nosicgjs uzstadits
savienojuma ar neelektriskam iericém, telpas negativais spiediens
nedrikst parsniegt 0,04 mbar, lai nepielautu garainu ieplisanu atpakal
telpa.

Gaisu nedrikst padot dimvada, ko lieto gazes vai citu veidu kurinama
sadedzinasanas ieriCu izplldes gazu izvadiSanai.

Ja baroSanas vads ir bojats, tad tas ir jaaizstaj ar razotaja vai
tehniskas apkalpos$anas agenta piegadatu baroSanas vadu.
Kontaktdaksu pieslégt noteikumiem atbilstoSa pieejama vieta esosa
kontaktligzda.

Lai nodroSinatu izplides gazu izvadiSanas tehniskos un droSibas
pasakumus, jaievero vietéjo varas iestazu pienemtie noteikumi.

/\ BRIDINAJUMS: Pirms nosicaja uzstadidanas, nopemiet

aizsargpléves.
Tvaika nosticéja atbalstam izmantot tikai skrives un mazas
sastavdalas.

/\ BRIDINAJUMS: Ja skrivju vai stiprinajuma ierfces uzstadidana nav

ievérotas 8Ts instrukcijas, tad var rasties elektriskas stravas trieciena
riski.

Neskatities uz gaismu caur optiskajam iericém (binokli,
palielinamajiem stikliem...).

Neuzstadit zem tvaika nosiicéja gabaritiem; aizdegSanas risks.

So ierici lietot drikst 8 gadus veci un vecaki bemi, ka ari personas ar
ierobezotam fiziskam, sensoriskam vai garigam spéjam, vai personas,
kam nav pieredzes un zinasanu, ja tam ir nodroSinata uzraudziba vai
instrukcijas, kas saistitas ar droSu ierices lietoSanu un ietverto
bistamibas risku izpratni. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Tirianu un
ierices kopSanu nedrikst veikt bérni, ja tie netiek uzraudzti.

Mazi bérni ir jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.



lerici nav paredzéts lietot personam (ieskaitot bérnus) ar ierobezotam
psihiskam, fiziskam, uztveres vai prata spéjam, cilvékiem bez
pieredzes un zinaSanam, iznemot tadus gadijumus, kuros par vinu
dro$ibu atbildiga persona veic uzraudzibu vai sniedz norades par
ierices lietoSanu.

A\ Atklatas detalas gatavoSanas iekartu izmantoSanas laika var klut
karstas.

Notrit un/vai nomaintt filtrus péc noradita laika perioda
(ugunsbistamiba). SkatTt nodalu "Apkope un tiriSana”.

Telpa ir pietiekama ventilacija, ja tiek izmantots tada paSa diapazona
tvaika nostcgjs, dedzinot tadu paSu gazes vai kurinama veidu (nav
piemérojama iekartam, kas tikai ievada gaisu atpakal telpas).

Simbols g uz izstradajuma un tam pievienotajos dokumentos
nozimé, ka $o ierici nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem. Ta janodod elektrisko vai elektronisko prec¢u savakSanas
punkta, kur tos pienem parstradei. NodroSinot ST izstradajuma pareizu
utilizaciju, Jas palidziet novérst potenciali negativu ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu, kas tomér var notikt, ja neieverosiet 8T izstradajuma
utilizacijas noteikumus. Lai iegatu papildinformaciju par 8T produkta
parstradi, sazinieties ar savu pasvaldibu, viet€jo atkritumu savakSanas
dienestu vai veikalu, kura iegadajaties So produktu.



TEHNISKIE DATI

1.
Sastavdalas
Ats. Daudz. Izstradajuma sastavdalas
1 1 Tvaiku nosticéja parsegs, komplekta ar: vadibas elementiem, apgaismojumu, filtriem, motoru.

2 1 Nostcéja balstplatne.

Ats. Daudz. UzstadiSanas sastavdalas
11 4 Sienas dibeli g 10

12a 4 Skrives 4,2x444

Daudz. Dokumentacija
1 LietoSanas pamaciba
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UZSTADISANA

Sis tvaika nosiicgjs ir izstradats, lai tiktu uzstadits pie griestiem/uz plaukta virs brivi stavosa plits
degla (min. 650 mm):

* Recirkulacijas versija: Ieks&ja recirkulacija.

Operaciju seciba - Uzstadisana

SagatavoSana uzstadiSanai

Griestu/plaukta urbsana un balstplatnes nostiprinasana
Savienojumi

Tvaika nosiicéja korpusa uzstadisana

Funkcionala parbaude

Iepakojuma utilizacija

Platnes atvérSana un sagatavosana montazai

» Atbrivot skriives, kas savieno platni un parsegu.
» Panemt platni un poziciongt to pareizi ta, ka noradits attela.
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Griestu/plaukta urbsana un platnes nostiprinasana

GRIESTU/PLAUKTA URBSANA

Izmantot svérteni un mark@t plits degla centru uz griestu/plaukta atbalsta.

Piesliet platni griestiem/plauktam, parliecinoties, ka tas ir izdarits pareizi ta, ka noradits

attela.

Mark@t caurumu centrus platné.

Izurbt $adus punktus:

« Cieta betona griestus: saskana ar izmantotajiem dibeliem betonam.

e Caurumotu kiegelu griestus ar 20 mm pretdarbibas kartu: izurbt ¢ 10 mm caurumu

(nekavgjoties ievietot komplekta esosos dibelus 11).

» Koka siju griestus: saskana ar izmantotajam kokskrivém (komplekta neietilpst).

» Koka plauktu ar 15 mm pretdarbibas kartu: izurbt ¢ 7 mm caurumu.

« Elektroenergijas baro$anas kabeli: izurbt ¢ 10 mm caurumu.

 Gaisa izvade — (Diimvada sistémas versija): saskana ar savienojuma diametru pie argja

dimvada.

Ievietot divas skriives krusteniski un atstat 4-5 mm atstarpi 11dz griestiem:

* cietam betonam komplektacija nav ietverti dibeli betonam.

e caurumotiem kiegeliem apméram ar 20 mm pretdarbibas kartu komplektacija ir ietvertas
skriives 12a.

* koka siju komplektacija nav ietvertas kokskriives.

* koka plauktu komplektacija nav ietvertas skruves, paplaksnes un uzgriezni.



PLATNES NOSTIPRINASANA
¢ Pacelt nostiprinasanas platni un pielagot gropes uz
divam skriivém, kas ieprieks ir ievietotas griestos, un
pagriezt, kamér tas neatrodas regul€Sanas gropes
centra.

Bridinajums: platne ir javers attéla noraditaja virziena

 Pievilkt I1dz galam abas skriives un pieskriivét citas
divas piegadatas skriives; pirms skriivju pilnigas
nofikseSanas iespgjams veikt noreguléSanu, tas
pagriezot un parliecinoties, ka skriives neiziet arpus
reguléSanas gropes.

e Iekarta ir droSi janostiprina, izmantojot tvaika
nosiicgja svaru un ierices sanu spiediena radito
spriedzi. Tiklidz iekarta ir nostiprinata, parliecinaties,
ka platne ir stabila.

* Visos gadijumos, ja griesti nav pietiekami stingri
piekarinaSanas punkta, uzstadiSanas specialistam ir
tas japastiprina, izmantojot piemérotas platnes un
balstplatnes, kas piestiprinatas strukturali stingriem
elementiem.

¢ Parbaudit, vai platne pie griestiem ir nolimenota.




TVAIKA NOSUCEJA PLATNES KABELU PIEVIENOSANA
N.B. Pirms uzstadiSanas turpinasanas tvaika nosficgjs ir japiecel Iidz vismaz 650 mm
augstumam virs plits degla, izmantojot atbalstu vai citas personas palidzibu. Neparsniegt
tvaika nosiicgja maksimalo izvirzijumu, kas noradits méroga ras€juma.
VAR operacija ir svariga, jo tvaika nosiicgja kabeli ir japievieno griestiem uzstaditai platnei,
un tas ir jadara, nepiemérojot konstrukcijai tvaika nosticgja svaru.

4 kabelu nostiprinasanai izmantota sistéma ietver 3 sastavdalas:

* Vitpots spruds (a), kas jau ir uzstadits pie griestu platnes.

» Komplektacija ieklauta kabela iespiléSanas skriive (b). a
» Komplektacija ieklauta drosibas uzmava (c).
b
C

¢ Izlaist cauri atbilstoSiem platnes
parsega caurumiem 4 kabelus
(pievienotus tvaika nosfic€ja parsegam)
péc iepriekSmin&tas demontazas,
parliecinoties, ka tie versti uz griestiem
pievienotas platnes virziena.

. Ievietot tvaika nosticgja barosanas kabeli
parsega ierikota atvere.




» Pieveérsiet uzmanibu platnes piestiprinasanas
virzienam pie griestiem.

* AtbilstoSajos kabelos ievietot drosibas
uzmavu (c¢) ar vitni augSpuse.

* Atbilstosajos kabelos ievietot kabela
iespiléSanas skriives (b).




* Izvilkt kabelus cauri vitnota spriida (a) caurumam un pievilkt
kabela iespilesanas skriives (b) pasos spriidos.

» P&c operacijas pabeigS$anas
rezultats ir tads, ka noradits attela
visiem 4 kabeliem.

+ Saja punkta visi 4 kabeli tagad ir
pievienoti platnei.

Nospriegot kabelus, pavelkot tos
augsup, lai tie ieslidétu kabela
iespilésanas skriives iekSpusé un tiktu
izvilkti cauri vitnota spriuda atverei.

Tas ir iesp€jams, jo kabela iespilesanas
skriive ietver sistemu, kas lauj kabelim
slidet tikai viena virziena, nelaujot tam
slidét cita virziena.

Parliecinaties, ka visiem kabeliem ir
vienads garums, lai atvieglotu galigas
Iimenosanas operacijas. Prieksejais
kreisais kabelis nedrikst bat valigaks
neka citi kabeli.



TVAIKA NOSUCEJA LIMENOSANA

» Tvaika nosiicja parsegam ir jabiit nolimenotam.
e Tvaika nosficgjs tiek nolimenots, regulgjot
drosibas spriidus C.

* Piestiprinat spirta [imenradi tvaika nosticgjam.

ﬁ-’

* Piem@rojot augSup vérstu spiedienu, dro$ibas
uzmava "atblok&" kabela parvietoSanos. Ievietojot
vai izvadot kabeli no iespiléSanas skriives,
iesp&jams veikt mobila tvaika nosiicEja parsega
ITmena regul&jumus.

e Tiklidz ir wuzstadits tvaika nosficEja Iimenis,
droSibas uzmavas ir japievelk.

Bridinajums:

* parliecinaties, ka ir ciesi savilkti visi 4 atbalsta kabeli.

« parliecinaties, ka neviens no 4 atbalsta kabeliem uzstadiSanas laika nav bojats.

* jaatceras, ka minimalajam attalumam starp tvaika nosiic€ju un plits degli ir jabut
650 mm, un japarliecinas, ka nav parsniegts maksimalais tvaika nosiic€ja izvirzijums,
kas noradits méroga raséjuma.



ELEKTROENERGIJAS PADEVES KABELA NOSTIPRINASANA

Pievilkt elektroenergijas padeves kabeli un
piestiprinat to konsolei, kas uzstadita pie griestiem
piestiprinatas platnes, izmantojot jau uzstadito
vadiklu un 2 skriives.

Iestarpinat gumijas kabela kanalu, kas

jau ir savits uz baroSanas kabela,
atverg, lai nepielautu turpmakos
bojajumus.

Pieslegt tvaika nosticgju
elektrotiklam, ievietojot
divpolu slédzi, kam
kontakta atstarpe ir vismaz
3 mm.

Nonemt tauku filtrus
(skatit nodalu "Tehniska
apkalpoSana") un
parliecinaties, ka
barosanas kabelis ir pareizi
ievietots siknéSanas
ventilatora kontaktligzda.

PLATNES PARSEGA NOSTIPRINASANA
Pieskriivét parsegu atpakal platnei, izmantojot
ieprieks izskriivétas skruves.

GAISA IZPLUDES IERICES RECIRKULACIJAS VERSIJA

* Atvert apgaismojuma iekartu, pavelkot aiz uzstadita ierobojuma.
* Nonemt tauku filtru.
* Parliecinaties, ka ir uzstadits aktivétas ogles smaku filtrs.



IZMANTOSANA

Vadibas panelis

s1

L ™

filtra piesatinajuma signalizacija, noradot, ka
filtrs ir janomaina; metala tauku filtrs arT ir
jamazga. Aktivetas ogles filtra piesatinajuma
signalizacija sak darboties ja tvaika nosficgjs
ticis ekspluatets 200 darbibas stundas.

Poga | Funkcija Signallampina

L |Iedegas IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS -
signallampinas maksimalaja intensitatg.
Nospiest un turét nospiestu pogu apmeram 4 Signallampina S1 mirgo divreiz
sekundes, kad visas slodzes ir izslégtas (motors | = signalizacija IESLEGTA.
un apgaismojums), lai ieslégtu/izsleégtu Signallampina S1 mirgo vienreiz
aktivetas ogles filtra signalizaciju. = signalizacija IZSLEGTA.

T1 Ieslégt/izslégt motoru pirmaja atruma. -
Nospiest un turét nospiestu pogu apméram 2 Signallampina S1 izsleédzas
sekundes, izslédzot visas slodzes (motoru un (fikseti vai mirgojot).
apgaismojumu), lai atiestatitu aktivétas ogles
filtra signalizaciju.

S1 Tiek aktivizeta metala tauku filtra Fikséts
piesatinajuma signalizacija, noradot, ka
nepiecieSams mazgat filtrus. Signalizacija tiek
aktivizeta, ja tvaika nosiicgjs ticis ekspluatéts
100 darbibas stundas.
Ja ta ir aktivizeta, tad signaliz€ aktivétas ogles | MirgoSana




TALVADIBAS PULTS ¥

So ierici var vadt, izmantojot talvadibas pulti, kas tiek barota ar CR2032 Q

tipa 3 V bateriju (netiek piegadatas). T

+ Nelieciet talvadibas pulti karstu virsmu tuvuma. |

+ Neutilizét baterijas sadzives atkritumos. Tas ir jaievieto specializétos @
konteineros.

Talvadibas panelis

O | Motors Isa piespiesana: Motors ieslegts / izslegts.
o [ :
o, | - -
Isa piespiesana: Apgaismojums ieslégts / izslégts.
o Apgaismojums
s Nospiest uz 2 sekundém, lai modific&tu apgaismojuma intensitati.
':@i % Intensivais Aktivizé/deaktivize Intensivo darbibu.

Isa piespieSana: Aktiviz&/deaktiviz& aiztures funkciju: automatisko
izslégSanos ar 30 mintsu aizturi. Tiek att€lots darbibas atrums un
apaksa pa labi reizi sekund€ mirgo punkts.

@ \9 Alzture / 24H Piespiest uz 2 sekundém: Aktivizgjas/deaktivizgjas 24h funkcija:
ieslédzas stiknéSanas motors pirmaja atruma, un tas katru stundu veic
10 mintsu ekstrakciju. Tiek att€lots numurs 24 un apaksa pa labi
reizi sekund€ mirgo punkts.

== - Palielinas darbibas atrums katru reizi, kad tiek nospiests.

- Samazinas darbibas atrums katru reizi, kad tiek nospiests.




APKOPE UN TIRISANA

Taukau filtrs

Filtrs jatira ik péc 2 darbibas meneSiem vai biezak, ja ierice tiek
intensivi lietota, filtrus var mazgat trauku mazgajamaja masina.

METALA PASBALSTOSA TAUKU FILTRA TIRISANA

* Atvert apgaismojuma iekartu, pavelkot aiz ierobojuma.

e Izpemiet filtrus pa vienam, spieZot tos virziena uz ierices
aizmuguri un vienlaicigi velciet lejup.

¢ Mazgajot filtrus, izvairieties no to saliekSanas. Pirms
uzstadiSanas atpakal iericg, parliecinieties, ka tie ir pilniba
izZuvusi.

e Uzstadot filtrus iericé, pieversiet uzmanibu, lai tie tiktu
uzstaditi pareiza stavokli un ar rokturiem uz aru.

* Nomainit apgaismojuma iekartu.

Aktivétas ogles filtrs (Recirkulacijas versija)

To nevar mazgat vai atjaunot, tas jamaina apmeram reizi 4
ménesos vai biezak, ja tiek izmantots intensivak.

NOMAINA

e Atvert apgaismojuma iekartu.

* Nonemt tauku filtru.

* Iznemt piesatinatos aktivétas ogles filtrus, ka noradits (A).
¢ levietot jaunus filtrus, ka noradits (B).

» Uzstadit atpakal tauku filtru un apgaismojuma iekartu.

Apgaismojuma vieniba

* 1. riska grupas lampas, saskana ar
IEC/EN62471, 20 cm attaluma un atbrivotas no
riska grupas, saskana ar IEC/EN62471, 30 cm
attaluma.

* Par nomainu vérsties tehniskaja atbalsta ("Lai iegfitu tehniska
atbalsta kontaktinformaciju").



OHUTUSTEAVE

@ Teie ohutuse ja seadme 6ige t60 tagamiseks lugege kaesolev kasiraamat

enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt 1abi. Hoidke need juhised alati
seadme juures, isegi kui te seda liigutate vi selle edasi miute. Kasutajad
peavad taielikult tundma seadme kasutamist ja selle ohutusfunktsioone.

/\ Juhtme ihendamise peab teostama spetsialiseerunud tehnik.

Tootja ei vastuta mingite kahjustuste eest, mille phjuseks on ebadige
paigaldamine.

Minimaalne ohutu vahemaa pliidi pinna ja pliidikummi vahel on 650 mm
(méned mudelid on paigaldatavad madalamale, palun vaadake
t6omdotmete ja paigaldamise IGike).

Kui gaasipliidi paigaldusjuhised maaravad suurema vahemaa, tuleb sellest
kinni pidada.

Veenduge, et vooluvdrgu pinge vastaks pliidikummi sisse kinnitatud
andmeplaadil toodule.

Fikseeritud juntmestik peab sisaldama lahti ihendamise meetmeid
vastavalt elektritdode eeskirjadele.

| klassi seadmete puhul veenduge, et majapidamistoide garanteeriks
adekvaatse maanduse.

Uhendage pliidikumm témbelddriga vahemalt 120 mm labimédduga toru
abil. Tee 166rini peab olema vdimalikult lihike.

Taidetud peavad olema 6hu valjutamisega seotud maarused.

Arge iihendage pliidikummi pdlemisaurusid (boilerid, kaminad jne)
kandvate tdmbelddridega.



»  Kui plidikummi kasutatakse koos mitte-elektriliste seadmetega (nt
gaasipliidid), tuleb heitgaaside tagasivoolamise valtimiseks tagada
ruumis piisav 6huvahetus. Pliidikummi kasutamisel koos seadmetega,
mille energiaallikaks ei ole elekter, ei tohi ruumi negatiivne réhk
uletada 0,04 mbar, et valtida aurude tagasi tdmbamist ruumi
pliidikummi poolt.

«  Ohku ei tohi véljutada 168, mida kasutatakse gaasi véi teisi kiituseid
pdletavate seadmete suitsu valjalaskena.

» Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see asendada tootjalt voi selle
hooldusesindajalt saadaval oleva kaabliga.

« Uhendage pistik kehtivatele maarustele vastavasse ligipaasetavas
kohas asuvasse pistikupessa.

» Seoses suitsu valjutamiseks kasutusele voetavate tehniliste ja
ohutusmeetmetega on tahtis tapselt jargida kohalike ametkondande
valjastatud maarusi.

/\ HOIATUS: Eemaldage enne pliidikummi paigaldamist kaitsekiled.

» Kasutage pliidikummi toetamiseks ainult kruvisid ja vaikesi osi.

/\ HOIATUS: Kruvide vai kinnitusseadme mitte vastavalt nendele
juhistele paigaldamine vdib pdhjustada elektriohtusid.

« Arge vaadake optiliste seadmete (binoklid, suurendusklaasid...) abil
otse valgusesse.

« Arge pliidikummi all flambeerige — tuleoht.

» 8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud fudsilised,
sensoorsed voi vaimsed vdimed voi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise kohta, vdivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse voi juhendatakse seadme ohutul kasutamisel ning
nad mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi teostada
jarelevalveta lapsed.

» Jalgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks seadmega.



Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute poolt (sh lapsed), kellel
on vahenenud flusilised voi sensoorsed vdimed voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised masina kasutamiseks, v.a. juhul, kui nende
ule teostatakse jarelevalvet voi neid juhendatakse.

A Ligipaasetavad osad voivad koos toiduvalmistusseadmetega
kasutamisel kuumaks minna.

Maaratud perioodi moddumisel puhastage voi vahetage filtrid (tuleoht).
Vit 16iku Hooldus ja puhastamine.

Pliidikummi kasutamisel samaaegselt gaasi voi teisi kituseid
pdletavate seadmetega peab olema tagatud ruumi piisav ventilatsioon
(ei rakendu seadmetele, mis valjutavad 8hu ainult tagasi ruumi).

g stimbol toote voi selle pakendi peal tahendab seda, et antud
toodet ei saa kasitleda olmepriigina. Selle asemel tuleb see anda ule
elektrilise ja elektroonilise varustuse jaatmete Umbertdotiemisega
tegelevale asutusele. Toote Gige kdrvaldamise tagamisega aitate te
ara hoida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mis voib vastasel juhul tekkida selle toote vale kasitlemise
kaigus. Tapsemat teavet selle toote Umbertddtiemise kohta saate te
oma linnakantseleist, olmejaatmete kdrvaldamise teenistusest voi
poest, kust te selle toote ostsite.
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Viide Kogus Toote komponendid
1 1 Plidikummi kate koos jargmisega: Juhikud, Valgusti, Filtrid, Mootor.

2 1 Pliidikummi tugiplaat.

Viide Kogus Paigalduskomponendid
1 4 Tudblid g 10

12a 4 Kruvid4.2x44.4
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PAIGALDAMINE

Pliidikumm on loodud paigaldamiseks lakke/riiulile avatud kohas seisva pliidi kohale (min 650
mm):

Retsirkulatsiooniga versioonis: Seesmine retsirkulatsioon.

Operatsioonide jarjestus - paigaldamine

Paigaldamiseks ette valmistamine

Funktsionaalne kontrollimine
Pakendi kiitlemine

Lae/riiuli puurimine ja tugiplaadi kinnitamine —5F
Uhendused —_ )
Pliidikummi korpuse paigaldamine O, / o~

A

U

=

Plaadi avamine ja koostamiseks ette valmistamine

Avage plaati selle kattega iihendavad kruvid.
Votke plaat ja asetage see digesse asendisse nagu joonisel ndidatud.
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Lae/riiuli puurimine ja plaadi kinnitamine

LAE/RIIULI PUURIMINE

Kasutage noorloodi ja mirkige pliidi keskkoht toetavale laele/riiulile

Toetage plaat laele/riiulile, veendudes et see on diget pidi nagu joonisel nédidatud.
Mirgistage plaadi aukude keskkohad.

Puurige jargmised punktid:

* Massiivsest betoonist laed: Vastavalt kasutatavatele betoonitiitiblitele.

* 20 mm pinna paksusega kirgtellislaed: Puurige ¢ 10 mm auk (paigaldage kohe
kaasasolevad tiiiiblid 11).

* Puittaladega laed: Vastavalt kasutatavatele puidutiiiiblitele (ei ole kaasas).

* 15 mm seina paksusega puitriiul: puurige ¢ 7 mm auk.

* Elektritoite kaabli 1dbi viimine: puurige ¢ 10 mm auk.

« Ohuviljund (torustikuga versioon): vastavalt vilise torustiku iihenduse libimdddule.
Paigaldage kaks kruvi, ristake need ja jitke need laest 4-5 mm vilja ulatuma:

* massiivse betooni puhul betoonitiitiblid, ei ole kaasas.

* umbes 20 mm pinna paksusega kirgtelliste puhul kruvid 12a, kaasas.

* puittalade puhul puidukruvid, ei ole kaasas.

* puitriiulite puhul kruvid seibide ja mutritega, ei ole kaasas.



PLAADI KINNITAMINE

e Tostke kinnitusplaat iiles ja paigaldage selle pesad é é
kahele eelnevalt lakke kinnitatud kruvile ning
poorake kuni need on reguleerimispesa keskkohas. é : é

Hoiatus: Plaat peab olema joonisel ndidatud asendis.

» Pingutage need kaks kruvi téielikult ja kruvige teised
kaks lisatud kruvi; enne kruvide 16plikku lukustamist
on vdimalik detaili seda poorates reguleerida,
veendudes et kruvid ei vilju reguleerimisavast.

e Seade peab olema tugevalt kinnitatud, nii
pliidikummi raskuse kui kohal olevale seadmele aeg-
ajalt mdjuva kiilgsuunalise surve tottu. Kui seade on
fikseeritud, veenduge plaadi stabiilsuses.

» K®digil juhtudel, kus lagi ei ole riputuskohas piisavalt
tugev, peab paigaldustehnik tugevdama seda sobivate
struktuurselt tugevate elementide killge ankurdatud
plaatide ja vastuplaatidega.

¢ Veenduge, et plaat oleks laes tasane.




PLIIDIKUMMI PLAADI KAABLITE UHENDAMINE

NB! Enne paigaldamise jatkamist tuleb pliidikumm tuge voi teise isiku abi kasutades tdsta
pliidist vdhemalt 650 mm kdorgusele. Veenduge, et te ei iiletaks mddtejoonisel toodud
maksimaalset pliidikummi pikendust.

AN see operatsioon on oluline, kuna pliidikummi kaablid tuleb ithendada lakke paigaldatud
plaadile ning see tuleb teostada ilma pliidikummi raskuse struktuurile mdjumiseta.

4 kaabli kinnitamiseks kasutatav siisteem koosneb 3 komponendist:

* Juba laeplaadile paigaldatud keermestatud kinnitusnukk (a). a
e Kaabli lukustuskruvi (b), kaasas.
* Ohutusnupp (c), kaasas.
b
C

¢ Viige 4 (pliidikummi kattega
ithendatud) kaablit parast
tilalkirjeldatud viisil demonteerimist
l4bi vastavate avade plaadi kattes,
veendudes et need on samas asendis
nagu lakke kinnitatud plaat.

. Viige pliidikummi toitekaabel lédbi kattes
oleva ava.




¢ Pidage silmas plaadi lakke kinnitamise suunda.

* Viige ohutusnupud (c) vastavatele
kaablitele, keermega tileval.

* Viige kaabli lukustuskruvid (b)
vastavatele kaablitele.




* Viige kaablid keermestatud kinnitusnukkide (a) pesadesse ja
pingutage kaabli lukustuskruvid (b) kinnitusnukkidesse.

 Pirast operatsiooni 15petamist
peab tulemus vastama koigi 4
kaabli puhul joonisel toodule.

* Niiiid on kdik 4 kaablit plaadiga
ithendatud.

Pingutage kaablid neid iiles liikates, nii
et need liiguvad kaabli lukustuskruvisse
ja labi keermestatud kinnitusnuki pesa
vilja.

See on voimalik, kuna kaabli
lukustuskruvi sisaldab siisteemi, mis
voimaldab kaablil liikuda ainult ithes
suunas ja takistab selle teises suunas
libisemist.

Viimaste tasandusoperatsioonide
voimaldamiseks veenduge, et koik
kaablid on iihepikkused. Vasakpoolne
eesmine kaabel ei toi olla teistest
lodvem.



PLIIDIKUMMI LOODIMINE

* Pliidikummi kate peab olema loodis.
¢ Pliidikumm looditakse ohutuse kinnitusnukke C
reguleerides.

¢ Asetage pliidikummile vesilood.

ﬁ-’

¢ Ohutusnupule iilespidise surve avaldamine ,,avab“
kaabli liikumise. Kaabli sisestamise voi
eemaldamisega kaabli lukustuskruvist on vdimalik
reguleerida liikuva pliidikummi katte taset.

* Kui pliidikumm on loodis, tuleb ohutusnupud
pingutada.

Hoiatus:

* Veenduge, et koik 4 tugikaablit on pingul.

* Veenduge, et iihtegi 4 tugikaablist pole paigaldamise kiigus kahjustatud.

* Pidage meeles, et minimaalne vahemaa pliidikummi ja pliidi vahel peab olema 650
mm, ja veenduge, et te ei iileta mootejoonisel toodud maksimaalset pliidikummi
pikendust.



TOITEKAABLI KINNITAMINE

* Pingutage toitekaabel ja kinnitage see lakke
paigaldatud plaadi klambrile juba paigaldatud
keele ja 2 kruvi abil.

e Tulevikus kahjustuste  viltimiseks
viige juba toitekaablile keeratud
kummist kaablijuhik pessa.

+ Uhendage pliidikumm
vorgutoitega, sisestades
vihemalt 3 mm
kontaktivahega
kahepooluselise liiliti.

¢ Eemaldage rasvafiltrid (vt
16iku ,,Hooldus®) ja
veenduge, et toitekaabel
oleks korralikult
imemisventilaatori pessa
sisestatud.

PLAADI KATTE PAIGALDAMINE

¢ Kruvige kate eelnevalt eemaldatud kruvisid
kasutades tagasi plaadile.

OHUVALJUND - RETSIRKULATSIOONIGA VERSIOON

* Avage valgustusseade, tdommates sellel olevast sdlgust.
* Eemaldage rasvafilter.
* Veenduge, et paigaldatud oleks aktiivsoe-16hnafilter.




KASUTAMINE

Juhtpaneel

st

L ™

Nupp | Funktsioon Valgusdiood

L | Valgustuse SISSE/VALJA liilitamine | -
maksimaalsel intensiivsusel.
Aktiivsoefiltri hiire sisse/vilja liilitamiseks Valgusdiood S1 vilgub kaks
vajutage ja hoidke nuppu umbes 4 sekundit, kui | korda = hiire SEES.
kdik koormused (mootor ja valgustus) on Valgusdiood S1 vilgub iihe korra
viljaliilitatud. = hiire VALJAS.

T1 Liilitab mootori sisse/vilja esimesel kiirusel. -
Aktiivsoefiltri hiire lihtestamiseks vajutage ja | Valgusdiood S1 liilitub VALJA
hoidke nuppu umbes 2 sekundit, kui kdik (pdlev vai vilkuv).
koormused (mootor ja valgustus) on
viljaliilitatud.

S1 Teavitab metallist rasvafiltri kiillastumise Poleb
hiirest, mis niitab filtrite pesemise vajadust.
Hiire rakendub pirast pliidikummi 100
tootunni pikkust kasutamist.
Kui see on aktiveeritud, teavitab see Vilgub

aktiivsoefiltri kiillastumise héirest, mis tihistab
filtri vahetamise vajadust. Samuti tuleb pesta
metallist rasvafilter. Aktiivsoefiltri kiillastumise
hiire aktiveerub pérast pliidikummi 200 tunni
pikkust t66d.




KAUGJUHTIMINE ¥

Seda seadet saab juhtida kaugjuhtimispuldiga, mille toiteks |

on CR2032 tlilipi 3 V patarei (ei ole kaasas). Q

+ Arge asetage kaugjuhtimispulti soojusallikate lahedusse. '

+ Arge visake patareisid tavaparaste jaatmete hulka, need QL
tuleb panna spetsiaalsetesse mahutitesse. 67

Kaugjuhtimispaneel

O | Mootor Liihike vajutus: Mootor sisse/vilja.
U P
Ol ]
o | - -
Liihike vajutus: Valgustus sisse/vilja.
0O Valgustus
s Hoidke 2 sekundit valgustuse intensiivsuse muutmiseks.
:’;i %’ Intensiivne | Aktiveerib/deaktiveerib intensiivse Kiiruse.
Lithike vajutus: Aktiveerib/deaktiveerib viivituse funktsiooni:
automaatne viljaliilitus 30-minutilise viivitusega. Displeil kuvatakse
tookiirus ning all paremal asuv punkt vilgub korra sekundis.
O | O | pelay

Hoidke 2 sekundit: Aktiveerib/deaktiveerib 24h funktsiooni: liilitab
imemismootori sisse esimesel kiirusel ning teostab iihe 10-minutilise
imemise iga tunni jérel. Displeil kuvatakse number 24 ning all
paremal asuv punkt vilgub korra sekundis.

Suurendab iga vajutusega tookiirust.

Vihendab iga vajutusega tookiirust.




PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Rasvafilter

Filter tuleb puhastada iga 2 kasutuskuu jérel, eriti suurel
kasutuskoormusel sagedamini, ning pesta ndudepesumasinas.

METALLIST ISESEISVA RASVAFILTRI PUHASTAMINE

* Avage valgustusseade, tdmmates silgust.

* Eemaldage filter, vajutades seda pliidikummi tagaosa suunas
ning tdmmates seda samal ajal alla.

« Filtri pesemisel tuleb viltida selle igasugust painutamist. Enne
filtri uuesti pliidikummi paigaldamist veenduge, et see on
tdiesti kuiv.

» Pidage filtri pliidikummi paigaldamisel silmas, et see oleks
paigaldatud diges asendis kdepidemega véljapoole.

» Paigaldage tagasi valgustusseade.

Aktiivsoefilter (retsirkulatsiooniga versioon)

See ei ole pestav ega regenereeritav ning tuleb vahetada
ligikaudu iga 4 kasutuskuu jéirel voi eriti suurel kasutuskoormusel
sagedamini.

VAHETAMINE

* Avage valgustusseade.

* Eemaldage rasvafilter.

¢ Eemaldage kiillastunud aktiivsoefilter nagu nédidatud (A).
¢ Paigaldage uued filtrid nagu nédidatud (B).

» Paigaldage tagasi rasvafilter ja valgustusseade.

Valgustusseade

+ Lampide riskigrupp 1 vastavalt IEC/EN62471
kaugusel 20 cm ja riskigrupp puudub vastavalt
IEC/EN62471 kaugusel 30 cm.

+ Vahetamiseks votke ihendust tehnilise toega ("Ostmiseks vétke
tihendust tehnilise toega").



VARNOSTNE INFORMACIJE

@ Zaradi lastne varnosti in za pravilno delovanje naprave priporoCamo, da
pred namestitvijo in prvo uporabo pozorno preberete ta prirocnik. Ta
navodila vedno shranjujte skupaj z napravo, tudi v primeru, da jo
odstopite ali predate tretji osebi. Pomembno je, da uporabniki poznajo
vse znacCilnosti delovanija in varnosti naprave.

/\ Kable naj prikljuéi usposoblien tehnik.

« Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitno Skodo zaradi
nepravilne namestitve ali uporabe.

 NajmanjSa varnostna razdalja med kuhalno povrsino in napo za
izsesavanje zraka mora biti 650 milimetrov (nekatere modele je mogoce
namestiti nizje; glejte poglavje, ki se nanasa na velikosti in mere
namestitve).

« Ce je v navodilih za namestitev naprave za kuhanje na plin dologeno, da je
potrebna vecja razdalja od zgoraj navedene, je treba upostevati navodila.

« PrepriCajte se, da napetost v vaSem elektricnem omreZju ustreza vrednosti,
ki je navedena na tablici s podatki v notranjosti nape.

 Naprave za izklop morajo biti nameScene v nepremicno napravo, in sicer v
skladu s predpisi glede sistemov kabelske napeljave.

« Prinapravah razreda | preverite, ali ima napajalno omreZje v hisi ustrezno
ozemljitev.

« Napo prikljucite na cev za odvajanje dima premera najmanj 120 mm. Cev
naj bo ¢im kraj$a.

 Upostevati morate vse predpise, ki zadevajo izpuste zraka.

« Nape ne prikljuCujte na dimniSke vode za odvod dima, ki nastane pri
izgorevanju (npr. v kotlu, kaminu itd.).



Ce napo uporabljate skupaj z neelektriénimi napravami (npr. plinskimi
napravami), morate zagotoviti zadostno stopnjo prezraCevanja prostora, da
bi prepreCili povratni tok izpusnih plinov. Kadar se kuhinjska napa uporablja
skupaj z napravami, ki jih ne napaja elektricni tok, negativni tlak v prostoru
ne sme presegati vrednosti 0,04 mbar, da napi prepre€imo vsesavanje
dima v prostor.

Zrak ne sme biti speljan v cev za odvajanje dima naprav za izgorevanje, ki
se ne napajajo na plin ali na drugo gorivo.

Poskodovan napajalni kabel mora zamenjati proizvajalec ali tehnik servisne
sluZbe proizvajalca.

ViC prikljucite v vticnico, ki je skladna z veljavnimi standardi in na
dosegljivem mestu.

Glede tehni¢nih in varnostnih ukrepov, ki jih je potrebno sprejeti za izpust
dimov, je treba natancno spostovati predpise, ki jih dolocajo lokalni organi.

/\ OPOZORILO: preden namestite napo, odstranite za$¢itno folijo.

Uporabite samo najbolj ustrezne vijake in dele za napo.

/\ OPOZORILO: &e vijakov ali pritrdilnih elementov ne namestite v skladu s

temi navodili, lanko pride do elektricnega udara.
Ne glejte direktno z opticnimi napravami (daljnogled, povecevalno steklo
)

Pod napo ne pripravijajte flambiranih jedi, saj lahko pride do pozara.

« Otroci, mlajSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi psihiénimi, fizinimi ali

cutilnimi sposobnostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami in znanjem, smejo
uporabljati napravo le, e so pod nadzorom odgovornih oseb in ¢e so bili
pouceni glede varne uporabe naprave in z njo povezanih tvegan;.
Zagotovite, da se otroci ne bodo igrali z napravo. Otroci ne smejo izvajati
CiSCenja in vzdrzevanja, razen ¢e so pod nadzorom odgovornih oseb.
Nadzorujte otroke in zagotovite, da se ne bodo igrali z napravo.



Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljucno z otroki) z zmanjSanimi
psihi€nimi, fiziCnimi ali Cutilnimi sposobnostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami
in znanjem, razen Ce jih pri tem ne vodi in pozorno nadzoruje oseba.

/\ Dostopni deli se lahko med uporabo kuhalnih naprav mo&no segrejejo.

Po navedenem ¢asovnem obdobju o€istite in/ali zamenjajte filtre (tveganje
pozara). Glejte odstavek VzdrZevanie in Cis¢enje.

Prostor mora biti ustrezno prezracevan, ¢e se napa uporablja istoCasno z
napravami na plin ali na druga goriva (ne velja za naprave, ki izklju¢no
dovajajo zrak v prostor).

Simbol ﬁ na izdelku ali embalazi oznaCuije, da se izdelek ne sme odlagati

med obicajne gospodinjske odpadke. zdelek, ki ga Zelite odstraniti, oddajte
v ustrezen zbimi center za recikliranje elektriénih in elektronskih
komponent. Z zagotovitvijo pravilne odstranitve tega izdelka pripomorete k
prepreCevanju moznih nezelenih posledic, ki bi jih neprimerno odlaganje
imelo za okolje in zdravje ljudi. Za podrobnejSe informacije o recikliranju
tega izdelka se obrnite na lokalno skupnost, lokalno sluzbo za
odstranjevanje odpadkov ali trgovino, kjer ste kupili izdelek.



ZNACILNOSTI

Sestavni deli

Ref. Kol. Sestavni deliizdelka
1 1 Ogrodje nape je opremljeno z: upravljalnimi gumbi, osvetljavo, filtri, motorjem.

2 1 Nosilna plo$¢a nape.

Ref. Kol. Namestitveni deli
11 4 Vlozkig 10

12a 4 Vijaki4,2x 444

Kol. Dokumentacija
1 Navodila za uporabo




Dimenzije

max 1031

382

400




NAMESTITEV

Ta napa je namenjena za namestitev na strop/konzolo nad (najmanj 650 mm) kuhalno povrsino na

kuhinjskem otoku v:
* Razlifica za filtriranje: Notranje kroZenje zraka.

Postopki namestitve

e Priprava na namestitev

¢ Vrtanje stropa/konzole in pritrditev nosilne plosce —cL)

* Prikljucitve = T

* Namestitev ogrodja nape &Ol)flm/ ==
+ Kontrola delovanja U -

. - oQ

Odstranitev embalaZze S

Odpiranje plosce in priprava za namestitev

» Odvijte vijake, ki drZijo skupaj plosco in njen pokrov.
* Vzemite ploS¢o in jo postavite na pravo stran, tako kot kaze slika.
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Vrtanje v strop/konzolo in pritrditev plosée

VRTANJE V STROP/KONZOLO

S pomocjo grezila prenesite na strop/podporno konzolo sredi§¢e kuhalne povrSine.

Plosc¢o postavite na strop/konzolo in pri tem pazite, da je pravilno obrnjena, tako kot kaze

slika.

Oznacite sredine lukenj plosce.

Izvrtajte sledece luknje:

« Strop iz trdnega ometa: glede na uporabljene vlozke za omet.

« Strop iz votle opeke, z 20-mm nosilno debelino: Zvrtajte luknje ¢ 10 mm (takoj vstavite
priloZene vlozke 11 ).

« Strop iz lesenega ogrodja: glede na uporabljene vijake za les (niso priloZeni).

 Lesena konzola, z nosilno debelino 15 mm: zvrtajte luknje ¢ 7 mm.

* Za elektri¢ni napajalni kabel: zvrtajte luknje ¢ 10 mm.

* Odvod zraka (na sesalni razlicici): glede na premer prikljucitve na cev za odvod zraka
izven prostora.

Privijte dva vijaka, ne privijte ju do konca, ampak pustite 4-5 mm prostora od stropa:

* za strop iz trdnega ometa, vlozki za omet, niso priloZeni.

« za votlo opeko z nosilno debelino priblizno 20 mm, priloZeni vijaki 12a.

* za leseno tramovje vijaki za les, niso priloZeni.

* za leseno konzolo vijaki s podloZzkami in maticami, niso priloZeni.



PRITRDITEV PLOSCE

* Dvignite pritrdilno ploSco in zataknite reZi na vijaka, :
ki sta bila predhodno privita v strop, in zavrtite do é ' é
sredine regulacijske reZe.

Pozor: plos¢a mora biti obrnjena tako, kot prikazuje
slika

- —
* Vijaka privijte do konca, nato pa privijte e druga ( @ :
dva priloZzena vijaka; preden vijaka privijete do -
. . . d S ya
konca, lahko plo$¢o uravnate tako, da jo zavrtite, pri N /

¢emer morate biti previdni, da vijaka ne padeta iz
nastavka regulacijske reZe.

e Pritrditev mora biti varna, tako da vzdrZi teZo nape in
tudi obremenitve zaradi morebitnih nakljucnih
sunkov s strani v name$ceno napravo. Po pritrditvi,
preverite, ali je ploSca stabilna.

+ Ce strop na tocki, kjer je pritrjena napa, ni dovolj
vzdrZljiv, ga mora inStalater ojacati z ustreznimi
plos¢ami in drugimi nosilci, ki se pritrdijo na bolj
vzdrzljive dele stropa.

* Preverite izravnanost plosce na stropu.




POVEZAVA Z VRVMI NAPA-PLOSCA

Pozor: pred nadaljevanjem name$canja morate napo dvigniti najmanj 650 mm nad
kuhalno povrsino s pomocjo podporne strukture ali s pomocjo druge osebe.
Pazite, da ne prekoracite najvecji dovoljen obseg nape, ki je prikazan na sliki z
dimenzijami.

AN Upostevanje tega je bistvenega pomena, kadar bomo povezali vrvi nape s plosco,
namesceno na stropu, kjer teZa nape nikakor ne sme ogroziti strukture.

Pritrditveni sistem 4 vrvi je sestavljen iz 3 delov:
» Zaskocka z navoji (a), ki je Ze nameScena na stropni plosci.

a
* PriloZen vijak za vpenjanje vrvi (b).
* PriloZen varnostni glavic (c).
b
C

¢ Potegnite 4 vrvi (pripete na ogrodje
nape) skozi ustrezne luknje v pokrovu
plosce, ki ste jo pred tem odstranili, in
pazite, da je obrnjena enako kot plosca,
pritrjena na strop.

* Vtaknite napajalni kabel nape skozi za to
namenjeno luknjo v pokrovu.




* Pazite, kako je obrnjena plosca,
pritrjena na strop.

e Vtaknite ustrezne vrvi v varnostne
glavice (¢) z navoji obrnjenimi
navzgor.

¢ Vtaknite ustrezne vrvi v vijake za
vpenjanje vrvi (b).




* Vtaknite vrvi v reZe zaskock z navoji (a) in privijte vijake

za vpenjanje vrvi (b) v zaskocke.

* Po koncanem postopku mora biti
rezultat za vse 4 vrvi tak, kot je
prikazan na sliki.

/

* Na tej tocki imamo vse 4 vrvi pritrjene
na plosco.

Napnite vrvi tako, da jih potisnete
navzgor in stecejo v vijake za vpenjanje
vrvi ter iz reZ zaskoc¢k z navoji.

To je moZno zato, ker ima vijak sistem,
ki dopusca tek vrvi v njegovo notranjost
samo v eno smer in blokira gibanje vrvi
V nasprotno smer.

Pazite, da so vse vrvi enako dolge, kar
olajSa kon¢no uravnavanje, sprednja
leva vrv ne sme biti ohlapnejsa od
drugih.




URAVNAVANJE NAPE

» Uravnavanje nape se mora obvezno izvesti.
e Uravnavanje nape se izvede z varnostnimi
zaskockami C.

¢ Na napo poloZite vodno tehtnico.

e S pritiskom navzgor na varnostne glavice se
“deblokira” premikanje vrvi. S potiskanjem ali
vleenjem vrvi iz vijaka za vpenjanje vrvi so
mozne nastavitve, ki dopus¢ajo izravnavo
gibljivega dela nape.

* Ko je napa ustrezno izravnana, zategnemo
varnostne glavice.

Pozor:

* Prepricajte se, da so vse 4 nosilne vrvi napete.

¢ Prepricajte se, da ni bila nobena od 4 nosilnih vrvi med names¢anjem poskodovana.

e Zapomnite si, da je najmanjSa razdalja nape od kuhalne povrSine 650 mm, in pazite,
da se ne prekoraci najve€je dovoljeno iztezanje nape, ki je prikazano na risbi z
dimenzijami.




NAMESTITEV NAPAJALNEGA KABLA

Napnite napajalni kabel in ga pritrdite na streme
na stropni plos¢i s pomocjo jezicka, ki je Ze
pritrjen z 2 vijakoma.

Vstavite gumijasto manSeto, ki je Ze nataknjena na
napajalni kabel, v reZo, da preprecite kasnejse
poskodbe.

Napo prikljucite na
napajalno mreZo, tako
da vstavite bipolarno
stikalo z vsaj 3-
milimetrsko odprtino
med spoji.

Odstranite proti-
mascobne filtre (glejte
razdelek “VzdrZevan-
je”) in se prepricajte,
da je konektor napajal-
nega kabla pravilno
vstavljen v vti¢nico
aspiratorja.

NAMESTITEV POKROVA PLOSCE

* Ponovno privijte pokrov plosc¢e z vijaki, ki ste jih
prej odstranili.

0DVOD ZRAKA RAZLICICE ZA FILTRIRANJE ZRAKA

* Odprite sklop osvetljave, tako da povlecete za ustrezno reZo.
* Snemite protimascobni filter.
* Prepricajte se, da so filtri z aktivnim ogljem za preprecevanje neprijetnega vonja namesceni.




UPORABA

Nadzorna ploséa

st

L 'l

zamascenost filtrov proti vonjavam z aktivnim
ogljem in da je filtre treba zamenjati; kovinske
protimascobne filtre pa je treba ocistiti. Alarm
za zamasc€enost filtra proti vonjavam z aktivnim
ogljem se vkljuc¢i po 200-urnem dejanskem
delovanju nape.

Tipka | Funkcija LED-luc¢ka

L Vklopi/izklopi osvetljavo pri najvedji jakosti. -
Ce drzite gumb pritisnjen za priblizno 4 sekund, | Dva utripa LED lucke S1 =
medtem ko so vse obremenitve izkljucene alarm aktiviran.
(motor + lu¢), se vklopi/izklopi alarm filtrov z | En utrip LED-lucke S1 = alarm
aktivnim ogljem. deaktiviran.

T1 Vklopi/izklopi motor v prvi hitrosti. -
Ce drzite gumb pritisnjen za priblizno 2 Izklop LED-lucke S1
sekundi, medtem ko so vse obremenitve (neprekinjena ali utripajoca).
izkljucene (motor + luc), se alarm filtrov z
aktivnim ogljem ponovno nastavi.

S1 Oznacuje alarm zamascenosti kovinskih Neprekinjena
protimasc¢obnih filtrov, kar pomeni, da je treba
filtre ocistiti. Alarm zacne delovati po 100 urah
dejanskega delovanja nape.
Oznacuje, da se je vkljucil alarm za Utripajoca




+ Daljinskega upravljalnika ne odlagaijte blizu virov toplote.

DALJINSKI UPRAVLJALNIK H
To napravo je mogoge upravljati z daljinskim upravljalnikom, ki ga |
napaja 3-V baterija tipa CR2032 (ni prilozena). Q

|
+ Baterij ne odstranjujte v okolje, ampak jih odvrzite v ustrezne @
zbiralnike.

Daljinska nadzorna plosca

! Motor Kratek pritisk: Vklop/izklop motorja.
p P P ]
1 .
O |- -
o9 | - -
) Kratek pritisk: Vklop/izklop luci.
B Ludi Pritisnite in drZite 2 sekundi Vklopite / izklopite lucke
nizke intenzitete napolnjenosti.
f:ﬁi %’ Intenzivna Aktivira/deaktivira intenzivno funkcijo.

24 h/¢asovni zamik

Kratek pritisk: Aktivira/deaktivira Casovni zamik:
samodejni izklop z zakasnitvijo 30 minut. Na zaslonu je
prikazana hitrost delovanja, lucka na spodnji desni strani
pa utripa s frekvenco ene sekunde.

S pritiskom tipke za dve sekundi se aktivira oz. deaktivira
funkcija 24 h: vklju¢i motor na najnizjo hitrost in omogoca
vsesavanje 10 minut vsako uro. Na zaslonu je prikazana
Stevilka 24 in lucka na spodnji desni strani pa utripa s
frekvenco ene sekunde.

Z vsakim pritiskom poveca hitrost delovanja.

Z vsakim pritiskom zmanj$a hitrost delovanja.




CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Kovinski protimas&obni filter

Lahko ga perete v pomivalnem stroju, prati ga je potrebno vsaka
2 meseca, pri posebno intenzivni uporabi pa tudi pogosteje.

CISCENJE KOVINSKEGA PROTIMASCOBNEGA FILTRA

* Odprite sklop osvetljave, tako da povlecete za ustrezno rezo.

« Filter snamete tako, da ga potisnete nazaj in hkrati navzdol.

* Operite filter in pazite, da ga ne prepognete; osusite ga, preden
ga znova namestite.

* Med nameScanjem filtra drZite ro¢ico obrnjeno proti zunanji
vidni strani.

* Ponovno zaprite sklop osvetljave.

Filtri proti vonjavam z aktivnim ogljem (model s filtriranjem)

Ne da se ga prati in ni obnovljiv, menjati ga je potrebno vsake 4
mesece ali pogosteje pri zelo intenzivni uporabi.

MENJAVA

* Odprite sklop osvetljave.

* Snemite protimascobni filter.

* QOdstranite zamaSene filtre na aktivno oglje, kakor prikazuje
slika (A).

¢ Namestite nove filtre, kakor prikazuje slika (B).

* Ponovno namestite protimasc¢obni filter in osvetljavo.

Osvetljava

» Svetila, ki se uvr§¢ajo v skupino tveganja 1 v
skladu s standardom IEC/EN62471, morajo biti
nameScena na razdalji 20 cm, svetila iz skupine
tveganja, ki je izvzeta iz standarda IEC/EN62471,

pa morajo biti nameS¢ena na razdalji 30 cm.
+ Za zamenjavo se obrnite na Tehniéno pomo€ ("Za nakup se obrnite
na tehni¢no pomog").
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